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Kokkuvote

Varajase inglise keele oppematerjal loomade temaatika 6petamises 5-7-aastastele lastele
Bakalaureuset6o eesmérgiks oli koostada 5-7-aastastele lastele Oppematerjal varajase inglise
keele dpetamiseks, saada hinnang ekspertidelt Gppematerjali sobivuse kohta ning tdiustada
oppematerjali ekspertide soovituste kohaselt. Koostatud dppematerjal késitleb loomade
temaatikat ning sisaldab erinevaid tegevusi, mille kaudu dpetada varajast inglise keelt.
Oppematerjalile andsid neli eksperti oma eksperthinnangu. Ekspertanaliiiisi kdigus saadi
teada, et Oppematerjal oli ménguline, Sppesisu oli sobiv, moodustas iihtse terviku ning
toojuhised olid arusaadavad. Selgus, et Oppematerjali sOnavara vajas lihtsustamist ning
tegevusi tuli muuta eale sobilikumaks. Ekspertide soovituste kohaselt viidi dppematerjali
sisse parandused. Jouti jareldusele, et loomade teemaline Oppematerjal on sobilik varajase
inglise keele dpetamiseks 5-7-aastastele lastele.

Mirksonad: varajane voorkeeledpe, Oppematerjal

Abstract
Early Second Language Study Material for Teaching Animals Topic to 5-7-year-old
Children
The aim of this Bachelor thesis was to compile study material for 5-7-year-old children to
teach an early second language, get an expert opinion and improve the study material
according to the recommendations of the experts. The compiled study material teaches
animal topic through different activities. The study material has been evaluated by four
experts. The results showed that the study material was playful, the study content was
suitable, formed a coherent whole, the instructions were understandable. However, the
vocabulary of the study material needed to be simplified, and the activities needed to be made
more age-appropriate. According to the experts’ recommendations, corrections were made to
the study material. In conclusion, the animal topic study material is suitable for teaching an
early second language to children aged 5-7.

Keywords: early second language learning, study material
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Sissejuhatus
Euroopa Liit peab oluliseks keelte dpet. Uheks keelepoliitika olulisemaks eesmirgiks on, et
iga Euroopa kodanik oskaks peale oma emakeele veel kahte voorkeelt (Franke & Hériard,
2018; Widlok et al., 2010). Euroopa Liit on piistitanud eesmérgi, et glimnaasiumi 1dpuks
peaks Opilane valdama kaht vodrkeelt heal tasemel (Haridus- ja Teadusministeerium, 2018;
Kartner, s.a.). Seetdttu on kasulik alustada vodrkeeledppega juba eelkoolieas. Varajane
vodrkeeledpe on suunatud 4-6-aastastele lastele (Ruutmets & Saluveer, 2008).

Koolieelsetes lasteasutustes on keeruline viia 14bi varajast vodrkeeledpet, sest vastava
haridusega Opetajaid ei ole piisavalt (Haridus- ja Teadusministeerium, 2018). Seetdttu ei
toimu varajase voorkeele dpetamine koolieelses eas siisteemselt (Lukk, et al., 2017). Paljud
huvikoolid pakuvad varajast vodrkeelt huviringina ning edendavad varajast vodrkeeledpet
eesti ithiskonnas (Haridus- ja Teadusministeerium, 2017). Vdimalik on 0ppida saksa,
prantsuse voi inglise keelt (Bumble..., s.a.; Fredy inglise keel, 2021; Goethe-Institut Estland,
s.a.; Helen Doron..., 2019; Lingua Bella, 2021; Pingu English, 2016; Prantsuse Instituut
Eestis, s.a; Tartu Saksa..., 2016). Enamuse vanemate soovil on laste esimeseks voorkeeleks
inglise keel (Widlok et al., 2010).

Varajase voorkeeledppel omandatakse jargmised keelelised osaoskused: kuulamine,
konelemine, lugemine ja kirjutamine (Burns & Siegel, 2018; Council of Europe, 2001; Gulec
& Durmus, 2015; Sadiku, 2015). Eelkoolieas tegeletakse kuulamise ja konelemise
osaoskustega ning lugema-kirjutama dpitakse voorkeeles I kooliastmes (Ruutmets &
Saluveer, 2010).

Keeleliste osaoskuste dpetamiseks kasutavad dpetajad erinevaid dOppematerjale ja
vahendeid (Widlok et al., 2010). Oppematerjale on saadaval suurtes kogustes, kuid need on
liiga killustunud ning dpetajad peavad dppematerjalide koostamiseks kulutama palju acga
(Lukk, et al., 2017). Teemapdhiseid terviklikke dppematerjale, mis voimaldaksid piisavalt
kordamist leidub vdhesel mairal (Widlok et al., 2010). Seega, kdesoleva bakalaureuset6o
eesmargiks on koostada 5-7-aastastele lastele dppematerjal varajase inglise keele
opetamiseks, saada hinnang ekspertidelt Oppematerjali sobivuse kohta ning tdiustada

oppematerjali ekspertide soovituste kohaselt.
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1. Teoreetiline iilevaade

1.1 Varajane voorkeeledpe

Vodrkeelt defineeritakse kui keelt, mis ei ole rddkija emakeel voi esimene keel (Eesti Keele
Instituut, 2021). Eesti Keeleseaduse (2011) jérgi on “iga muu keel peale eesti keele ja eesti
viipekeele voorkeel”. Varajaseks voorkeeleks peetakse keelt, mille dppimist alustatakse
koolieelses eas (Widlok et al., 2010). Euroopa Liidu liikkmesriikide to6riihm defineerib noort
varajase voorkeele dppijat kui last, kes on vanuses 7-12. Véga noor varajase voorkeele dppija
on eelkooliealine laps, kes kuulub 4-6 aastaste vanusevahemikku (Ruutmets & Saluveer,
2008).

Erinevad keeledppe- ja aju-uuringud niitavad, et voorkeele dppimisega tuleks
alustada voimalikult varakult (Hoppenstedt & Apeltauer, 2010; Widlok et al., 2010 j), sest
lapsed omandavad uue keele tdiskasvanutest kergemini ja kiiremini. See aspekt on vilja
tulnud raskete ajukahjustuste voi peatraumadega laste uurimisest (Alsairi, 2018). Kui imikud
puutuvad kokku lisaks emakeelele ka voorkeelega, siis suudavad nad mdlemaid keeli
omandada samal ajal (Herschensohn, 2013). Teine pdhjus, miks alustada varakult vodrkeele
Oppimisega on motivatsioon. Kuni 12. eluaastani on lapsed kdige vastuvotlikumad ja
sisemiselt motiveeritumad keeledppeks (Adzija, 2014). Motivatsiooni tekitavad huvitavad
keeledppe tegevused, hea dhkkond rithmaruumis, eduelamused ja positiivne hoiak dpitava
keele vastu (Ruutmets & Saluveer, 2008). Lennenberg viitis kriitilise perioodi mudelis, et
kdige soodsam aeg keele omandamiseks on vanuses 2-12, sest selles ajavahemikus on laps
bioloogiliselt kdige enam valmis keele omandamiseks (Adzija, 2014; Vanhove, 2012).
Uurijate Penfield ja Robertsi arvates on enne 10. eluaastat kdige parem aeg keeledppeks, sest
aju el ole kaotanud selles eas veel oma plastilisust (Alsairi, 2018). Euroopa Komisjoni (2012)
andmetel hakatakse voorkeeli Euroopas dppima 6-9-aastaselt, kuid Ruutmets ja Saluveer
(2008) arvavad, et kdige parem aeg, millal alustada varajase voorkeele dppimisega on 4-6
aastaselt. Kui alustada keeledpingutega enne kuuendat eluaastat, on voimalik omandada keel
aktsendivabalt, sest lapsed suudavad paremini eristada erinevate keelte riitmilisi omadusi
(Adzija, 2014; Hoppenstedt & Apeltauer, 2010; Widlok ez al., 2010 j). Viljatoodud aspektide
tottu on lastel tdiskasvanutest kergem voorkeelt omandada.

Varajases voorkeeledppes tuleb eristada keele omandamist ja keele dppimist.
Voorkeele dppimine on teadlikult suunatud protsess, mis toimub enamasti riihmaruumis ning
kus on olulisel kohal keele reeglite ja grammatika tundmine, hddldamine ning sonavara

(Johnson, 2008). Voorkeele vai teise keele omandamine toimub loomupérases
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keelekeskkonnas, kus laps omandab keele mingu ja igapédeva tegevuste kdigus ilma vélise
surveta (Baker, 2005; Johnson, 2008). Keele omandamise kiirus on véga individuaalne, mida
mojutavad mitmed erinevad tegurid: keele- ja dpikeskkond, lapse isiksus, lapse arengutase,

motivatsioon ja huvi (Espinosa, 2014).

1.2 Varajase voorkeeleoppe roll

Euroopa Liit vadrtustab korgelt voorkeelte dpet. Keelepoliitika tiheks olulisemaks eesmérgiks
on seatud, et iga Euroopa kodanik oskaks peale oma emakeele veel kahte vodrkeelt (Franke
& Hériard, 2018; Widlok et al., 2010). Eesmirgi saavutamiseks rahastab EL suurel hulgal
programme ja projekte (Franke & Hériard, 2018). Aastatel 2017-2019 toimus projekt
“Voorkeeledppe innustamine varases eas”, mis pakkus dpetajatele materjale ja vahendeid, et
aidata lapsi ette valmistada erinevateks viljakutseteks, mida praegune kultuuriline ja
keeleline maailm pakuvad (Euroopa Noukogu, s.a.).

Eesmargi tditmiseks on téhtis, et keeledpet toetatakse koolieelsest lasteasutusest kuni
taiskasvanudppeni vilja (Euroopa Noukogu, 2001). Samuti on Eesti Haridus- ja
Teadusministeerium seadnud 2018-2021 keeleprogrammi eesmaérgiks, et voorkeeledppega
tuleks alustada nii vara kui véimalik (Kértner, s.a.). Eesti president Kersti Kaljulaid (2017)
to1 vdlja Haridusjuhtide Aastakonverentsil peetud kdnes: ,,See on tohutu lapse aja ja ressursi
raiskamine, kui me ei dpeta talle lasteaias selgeks veel iihte keelt.* Eesti tihiskonnas leidub
vastakaid arvamusi varajase voorkeeledppe kohta. 2017. aastal 1dbiviidud keelehoiakute
uuringust selgus, et 42% vastajatest soosis varajase voorkeele dpetamist koolieelses
lasteasutuses ning 40% olid sellele vastu (Turu-uuringute AS, 2017). Vastukaal voib nii suur
olla, sest voidakse arvata, et varajase voorkeele Oppimine voib hakata segama lapse esimest
keelt. Vanemad oletavad, et laps ei saa kahe keele erinevustest aru ning seetottu hakkab neid
omavahel pdimuma (Baker, 2005). Samuti v3ib uue keele dppimine olla lapse jaoks
koormav, sest keeledpe voib tekitada lapses liigset stressi ja pinget (Herschensohn, 2013).

2017. aasta seisuga ei rakendata enamikes Eesti lasteasutustes varajast voorkeeledpet
stisteemselt (Lukk, et al., 2017). Hetkel kehtivas Eesti koolieelse lasteasutuse riiklikus
oppekavas (2008) ei ole vilja toodud varajase voorkeele Opetamise valdkonda, sest see ei
kuulu alushariduse kohustuslikku osasse (Haridus- ja Teadusministeerium, 2017). Pohikooli
riikliku Oppekava (2011) kohaselt algab kohustuslik vodrkeelte dppimine alles I kooliastmes,
hiljemalt 3. klassis, kuid keeledppega tuleks alustada voimalikult vara, st juba lasteaias, et

oleks voimalik saavutada piistitatud eesmérk, et giimnaasiumi 16puks peaks Opilane olema
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omandanud kahe vdorkeele padevuse heal tasemel (Haridus- ja Teadusministeerium, 2018;
Kértner, s.a.). Tdhelepanu tuleb poorata ka asjaolule, et sama vdorkeelt, mida Opiti lasteaias,
oleks voimalik saavutatud tasemel edasi dppida koolis. Paljudel juhtudel voib see keeruline
olla, sest koolid pakuvad erinevaid keeli ning vihemtuntumate keelte dpe, nt saksa voi
prantsuse keel, ei ole vdimaldatud (Haridus- ja Teadusministeerium, 2017).

Vdorkeelte valik ja jarjekord soltub suuresti riigi poliitilistest, kultuurilistest ja
ithiskondlikest oludest (Widlok et al., 2010). Pohikooli riikliku dppekava (2011) kohaselt
Opitakse inglise, prantsuse, saksa vOi vene keelt A-voorkeelena ning inglise, prantsuse, saksa,
vene v0i monda muud voodrkeelt B-vodrkeelena. 2018. aasta andmetel dpitakse enamikes
Euroopa riikides koige enam inglise keelt, millele jirgnevad hispaania, prantsuse ja saksa
keel (Eurostat, 2020). Enamik vanemaid soovivad, et nende laste esimeseks voorkeeleks
oleks inglise keel, sest seda peetakse globaliseerunud maailmas iiheks olulisemaks keeleks,
mis annab head eelised eluks ja karjdériks. Inglise keele pddevuse suureks eeliseks on, et
selle selgeks Oppimine ja omandamine on kiillaltki lihtne (Widlok ef al., 2010). Seevastu kui
alustada mdne teise vodrkeele dppimisega, néiteks prantsuse voi saksa keelega on lapsel
vOimalus varajases eas algust teha kahe vdorkeele dppimisega. Lisaks luuakse sellisel viisil
positiivne hoiak dpitava keele ja kultuuri vastu, soodustatakse lapse kognitiivset arengut,
loovust ja suhtlemisoskusi (Baker, 2005; Widlok ef al., 2010). Umbes kolme-nelja aasta
pédrast saab alustada intensiivse inglise keele dppimisega. Tanapéeva lingua franca
omandatakse ka, kui dpe algab veidi hilisemalt (Widlok et al., 2010). Kui alustada kdigepealt
inglise keele Oppimisega, siis voib teine keel jddda tahaplaanile (Haridus- ja
Teadusministeerium, 2017). Samuti voib kannatada ka lapse motivatsioon teise voorkeele
oppimisel. Praeguse keelepoliitika eesmérgiks on dpetada ka teisi vodrkeeli varases eas, eriti

saksa ja prantsuse keelt (Haridus- ja Teadusministeerium, 2017).

1.3 Varajase voorkeele opetamise olukord Eestis
Koolieelsetes lasteasutustes on keeruline viia l1dbi varajase voorkeele opet. Puudujiék on
padevatest ning vastava koolituse voi haridusega Opetajatest, kes oskaksid lastele varajast
voorkeelt Opetada (Haridus- ja Teadusministeerium, 2018), kuid iga aastaga pakub iiha enam
koolieelseid lasteasutusi varajast voorkeelt huviringina.

Mitmed instituudid tegelevad Eestis varajase voorkeele edendamisega. Varajase saksa
keele dpetamisega tegeleb Goethe Instituut ja Tartu Saksa Kultuuri Instituut (Haridus- ja

Teadusministeerium, 2017). Mdlemad instituudid on omavahel partnerluses ning nende
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tihiseks iilesandeks on jagada saksa kultuuri ning pakkuda saksa keele Opetajatele koolitusi ja
materjale voorkeele dpetamiseks (Goethe-Institut Estland, s.a.; Tartu Saksa..., 2016). Goethe
Instituudi poolt on loodud kogumik “Niirnbergi soovitused varajaseks vodrkeeledppeks”, mis
annab nii Opetajatele kui ka lastevanematele soovitusi, millega keeledpingutel arvestada
(Widlok et al., 2010). Prantsuse Instituut pakub nii lastele, noortele kui ka tdiskasvanutele
erinevaid programme prantsuse keele dppeks. Valikus on rithmatunnid, opitoad ja
individuaaltunnid, mille eesmérgiks on tutvustada prantsuse kultuuri ja keelt méngulisel
viisil. (Prantsuse Instituut Eestis, s.a.). Inglise keele Opetamisega tegelevad Bumble huviring,
Helen Doron English, Lingua Bella, Pingu English (Bumble..., s.a.; Helen Doron..., 2019;
Lingua Bella, 2021; Pingu English, 2016) ning Fredy huvikool, kus keeledpe toimub laulude
kaudu, sest erinevad meloodiad soodustavad sdnade dppimist. Samuti kasutatakse rolliménge
ja dialooge, et arendada laste eneseviljendusoskusi (Fredy inglise keel, 2021). Lisaks
tegelevad varajase vodrkeele dpetamisega ka eradpetajad. Eelnevalt nimetatud instituudid on
suureks abiks varajase vodrkeele edendamisel eesti tihiskonnas (Haridus- ja

Teadusministeerium, 2017).

1.4 Keelelised osaoskused

Voorkeelte Oppimisel omandatakse jargmised keelelised osaoskused: kuulamine, kdnelemine,
lugemine ja kirjutamine (Burns & Siegel, 2018; Council of Europe, 2001; Gulec & Durmus,
2015; Sadiku, 2015). Keeleliste osaoskuste omandamine toimub kindlas jirjekorras (Burns &
Siegel, 2018).

Esimene keeleline osaoskus, mille laps 0pib selgeks on kuulamine, mis on aluseks
teiste osaoskuste oppimisel. Nii emakeele kui ka varajase vodrkeeledppe puhul alustavad
lapsed Oppimist kuulates, korrates ja jilgides (Ruutmets & Saluveer, 2008). Kuulamine on
teadlik protsess, mille kdigus pooratakse tdhelepanu ning keskendutakse erinevatele helidele,
mille kaudu kuuldud kone muutub ajus tdhenduseks (Gulec & Durmus, 2015; Kértner, ef al.,
2006). Kuulamise kdigus omandatakse keel passiivselt ja selle kaudu saab laps
informatsiooni ning teadmisi {imbritsevast maailmast ja keskkonnast (Kértner, et al., 2006).

Korrektse varajase voorkeele omandamiseks peab Opetaja rddkima vigadeta ning
hiildama aktsendivabalt. Opetaja annab lastele informatsiooni riikides ja juhendades ning
uued teadmised voetakse vastu kuulates. Keeletundides radgib Opetaja lastega Opitavas keeles

(Kartner, et al., 2006). Keelt kuulatakse ka eakaaslastelt (Sevik, 2012).
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Kuulamistegevuste rikastamiseks ja toetamiseks kasutatakse mitmesuguseid
vahendeid sealhulgas audiovisuaalseid nditvahendeid: heliplaadid, videod, linti loetud jutud,
salmid, laulud, raamatud, pildid ning erinevad tehnoloogilised abivahendid (Gulec &
Durmus, 2015; Sevik, 2012). Vahendite valikul tuleb silmas pidada, et kasutada tuleks
voimalikult autentset kuulamismaterjali, mille kaudu laps kuuleb korrektset voorkeele
hiildust, intonatsiooni ning vodrkeelseid lausekonstruktsioone (Branden, Nulft & Verhallen,
2009; Sevik, 2012; Tomlinson, 2013). Lisaks on vaja arvestada laste vanuse ja
keeletasemega, millest 1dhtudes valida sobivad vahendid opetamiseks (Widlok et al., 2010).

Lisaks saab kuulamisoskust edendada dramatiseeringu ja lugude jutustamise kaudu,
mis arendavad laste keskendumisoskust ja fantaasiat ning lisaks suurendavad sdnavara
(Gulec & Durmus, 2015; Kértner, et al., 2006). Vajadusel tuleb valituid jutte lihtsustada,
liihendada vi mdelda sobiv jutt ise vilja. Arusaamisele aitab kaasa jargmiste visuaalsete
nditvahendite kasutamine: pildid, képik-, sdrme- v0i marionettnukud ning ja maskid
(Ruutmets & Saluveer, 2008). Lugude jutustamiseks praktiseeritakse ka varjuteatrit, mis
parineb Hiinast (Gulec & Durmus, 2015).

Uks kuulamist aktiseeriv ja kasutav meetod on James Asheri poolt arendatud
kasutditmismeetod (Total Physical Response, TPR), mis kujutab endast dppimist késu kaudu
13bi fiiiisiliste tegevuste (Richards & Rodgers, 2001; Sevik, 2012). Opetaja annab korraldusi,
mida lapsed moistavad ning seejdrel tdidavad. Alguses Opetaja jdljendab ise tegevusi kaasa
(Richards & Rodgers, 2001). Kui lapsed on iilesannete tditmisel osavad, saavad nad
riihmakaaslastele korraldusi jagada (Ruutmets & Saluveer, 2008). Meetod on kodige
sobilikum lastele vdi algajatele keele opetamiseks. Edasijoudnutele on TPR-meetodit raske
rakendada, sest erinevate kiskude tditmine on korgtasemel keerukas (Thornbury, 2006).

Lapsed lidbivad varajase vdorkeele omandamisel ja dppimisel vaikse perioodi, mis on
ajavahemik esimese korra keele kuulamise ja radkima hakkamise vahel, millal lapsed ei radgi
Opitavat keelt, vaid kuulavad seda (Johnson, 2008; Thornbury, 2006). Suhtlemine toimub
mitteverbaalselt, kasutades miimikat vo1 kehakeelt, sest saadakse aru, et emakeelest ei ole abi
(Drury, 2013). Periood on lastele vajalik, sest siis vOetakse vastu keelelisi impulsse ning
hakatakse aru saama keele grammatikast, funktsioonidest, kdlast ja sonavarast (Espinosa,
2014; Widlok et al., 2010). Keelt ei tohi peale suruda, sest see voib rddkima alustamist hoopis
edasi liikkata (Thornbury, 2006). Samuti ei ole kasulik lapse kdnes teha parandusi ebasobival
viisil (Kértner, et al., 2006; Widlok et al., 2010). Opetaja positiivne suhtumine ja

julgustamine tulevad lapse radkima hakkamisele kasuks (Drury, 2013). Kui vaikne periood



Varajane voorkeeledpe 10

on labitud, hakkab laps iitlema vodrkeelseid sonu ja lithikesi fraase (Kértner, et al., 2006;
Thornbury, 2006; Widlok et al., 2010).

Kodnelemise ja kuulamise dpetamine toimub samaaegselt (Branden, Nulft &
Verhallen, 2009; Padrik & Hallap, 2008; Sadiku, 2015). Konelemine on keelelise osaoskuse
rakendamine suulisel teel sonade ja lausete moodustamiseks, et hankida teavet, viljendada
ennast ja oma emotsioone (Eesti Keele Instituut, 2021). Last saab varajast voorkeelt rddkima
suunata jdrgmiste tegevustega: lihistegevuste ja méngude kdigus; erinevate huvitavate
vestlusteemade jooksul; tegelikke suhtlussituatsioone luues; kasutades pilte, ménguasju voi
teisi nditvahendeid; viies 1dbi rolli- ja draamamaénge; lapsi lugude jututamisse kaasates
(Kartner, et al., 2006).

Konelemise juures on oluline korrektne hddldamine, millele tuleb hakata pdérama
tihelepanu juba varakult (Widlok et al., 2010). Opitava vddrkeele hailikud erinevad
emakeele hailikutest, mistottu tekib voorkeele konelejale juurde aktsent (Kértner, ef al.,
2006). Varajase voorkeele dpetamisel hddldusvigadele suurt tdhelepanu ei podrata, kui need
suhtlust liigselt ei hdiri. Hadlduse harjutamiseks saab kasutada helifaile, luuletusi ja
liisusalme, mille kindel riitm ja riim aitavad kaasa vddrkeele hiélikute harjutamisele
(Ruutmets & Saluveer, 2010; Widlok et al., 2010).

Lugemine ja kirjutamine on osaoskused, mida dpetatakse lapsele samaaegselt ning
mis arenevad suulise kone alusel (Branden, Nulft & Verhallen, 2009). Laps on aktiivne keele
kasutaja, kes koostdos timbritseva keskkonnaga seab oma keelesiisteemi iseseisvalt (Padrik &
Hallap, 2008). Koolieelse lasteasutuse riiklikus dppekavas (2008) on vélja toodud valdkond
Eesti keel kui teine keel. Valdkonda voib késitleda sarnaselt varajase vodrkeele dpetamisega
koolieelses eas. Nimetatud valdkonna sisus on vélja toodud kuulamine ja kdnelemine ning
lugemise ja kirjutamise osaoskustega ei tegeleta. Keeleoskust tuleb arendada alustades
kergematest oskustest litkudes raskemateni. Lugema-kirjutama opitakse I kooliastmes.
Lugemist tuleks hakata Gpetama peale seda, kui laps on selgeks dppinud tdhed oma
emakeeles (Ruutmets & Saluveer, 2010; Widlok et al., 2010). Lugemise soodustamiseks on
kasulik arendada lastes positiivne hoiak raamatute vastu, et tekitada varajast huvi ja
uudishimu (Branden, Nulft & Verhallen, 2009).

Eelnevalt mainitud keeleliste osaoskuste dpetamiseks kasutavad varajase voorkeele
Opetajad erinevaid Oppematerjale ja vahendeid (Widlok et al., 2010). Mitmed varajast
voorkeelt Opetavad asutused on koostanud erinevaid dppematerjale, mida nad pakuvad oma
asutuses tootavatele Opetajatele ning pole kittesaadavad teistele. Fredy huviringis on

kasutusel nende organisatsiooni poolt loodud t66vihikud, Oppematerjalid ja -videod, mis
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késitlevad erinevaid varajase voorkeele teemasid ning on koostatud erinevatele tasemetele
(Fredy inglise keel, 2021). Samuti Pingu English (2016) ja Helen Doron English (2019) on
koostanud enda asutusele dppematerjale. Seevastu Goethe Instituut on koostanud erineval
hulgal vabalt kéttesaadavaid Oppematerjale, et soodustada varajase saksa keele dpet.
Oppematerjalid koosnevad lauludest, tegevustest ja toolehtedest (Goethe-Institut Estland,

s.a.).

1.5 Oppematerjali koostamise etapid ja kriteeriumid
Bakalaureuset6o eesmérgiks on koostada dppematerjal varajase inglise dpetamiseks, saada
hinnang ekspertidelt Oppematerjali sobivuse kohta ning téiustada seda ekspertide soovituste
kohaselt. Oppematerjali koostamisel tuleb lihtuda koolieelse lasteasutuse riikliku dppekava
(2008) sisust ja eesmarkidest. Lisaks tuleb jargida lasteaedade todkavasid ja varajase inglise
keele dpetamise pdhimdtteid (Widlok et al., 2010). Oppematerjali koostamisel on vdetud
eeskuju Birgit Habe magistritoost (Habe, 2015). Oppematerjal peab viima dpetaja ja dppija
piistitatud eesmadrkide tditmiseni olles samaaegselt tohus dpetamisel (Kitsnik, 2018).
Oppematerjali muudavad tdhusaks jargmised aspektid: mingulisus, sobiv dppesisu,
eakohasus, sobilik sdnavara, iihtne tervik ja arusaadavad t66juhised (Kitsnik, 2018; Ruutmets
& Saluveer, 2010; Tomlinson, 2013; Widlok et al., 2010).
Varajase voorkeele dppematerjali koostamisel on otstarbekas jargida jargmisi etappe (Jolly &
Bolitho, 2011):

1. Oppematerjali vajaduse tuvastamine.
Oppematerjali vajaduse uurimine.
Oppematerjali kavandamine.
Sobivate dpetamistehnikate, harjutuste ja lilesannete valimine.

Oppematerjali valmistamine ja kujundamine.

A

Oppematerjali katsetamine dppijate poolt.

7. Oppematerjali hindamine.
Varajase voorkeele dOppematerjali koostamisel peab jargima jargmisi konkreetseid
kriteeriume, et saavutada piistitatud eesmérgid (Koolieelse lastasutuse riiklik..., 2008;
Ruutmets & Saluveer, 2010; Tomlinson, 2013; Widlok et al., 2010):

1. Mdngulisus. Loodud dppematerjal peab olema voimalikult ménguline, sest
koolieelses eas toimub dppimine eelkdige 14bi mingu, tegutsemise ja litkumise

(Arnold & Rixon, 2008; Koolieelse lasteasutuse riiklik..., 2008; Widlok et al., 2010).



Varajane voorkeeledpe 12

Mingulisuse tagamiseks saab dppetddsse lisada erinevaid méinge, laule ning
rolliminge. Kasuks tuleb ka erinevate nditvahendite kasutamine, mis muudavad
varajase vOOrkeeledpingu ponevamaks ja samal ajal tehes meeldejatmise lihtsamakas
(Ruutmets & Saluveer, 2010).

2. Sobiv oppesisu. Valides dppesisu varajase voorkeele dOppematerjalile, tuleb silmas
pidada, et see oleks kooskodlas laste huvide ja arenguga. Késitlevate teemade eesmérk
on avardada laste maailmapilti, loovust, fantaasiat ja tekitama temas positiivseid
emotsioone (Widlok et al., 2010). Kasulik on valida dpetamiseks sellised teemad, mis
on varasemalt emakeeles tuttavad ning milles lapsed on saavutanud vilumuse. Noorel
voorkeele dppijal on voimalik toetuda oma varasematele kogemustele ja tuttavatele
olukordadele (Ruutmets & Saluveer, 2010). Sobivaks dppesisuks sobivad jargmised
teemad: varvid, toit, loomad, perekond, numbrid, tdhtpdevad, ilm, kombed, riietus,
kditumine jne (Koolieelse lasteasutuse riiklik..., 2008; Widlok et al., 2010). Vajalik
on plistitada tegevustele eesmérgid, mida lapsel on voimalik saavutada, kuid
samaaegselt pakuksid piisavat viljakutset (Mashuara & Tomlinson, 2008; Tomlinson,
2013).

3. Eakohasus, Oppematerjali koostamisel tuleb arvestada sihtriihma vanuse ja
arengutasemega (Kitsnik, 2018). Selleks tuleb analiiiisida, kas loodud materjal on
lapsesdbralik ja sobilik vastavale vanusegrupile (Arnold & Rixon, 2008; Tomlinson,
2013). Tegevused peavad varieeruma ning olema lithikesed, sest lapsed tunnevad
tiidimust kiiresti ja voivad muutuda rahutuks (Mashuara & Tomlinson, 2008;
Tomlinson, 2013). Alustada tuleks lihtsamatest teemadest ning minna edasi
raskematele (Koolieelse lasteasutuse riiklik..., 2008; Widlok et al., 2010).

4. Sénavara. Oppematerjalis kasutatud sdnavara peab olema kooskdlas dpitava teemaga.
Uue sonavara dppimine tuleb teha laste jaoks méanguliseks ja koitvaks, et Oppimine
oleks laste jaoks huvitav (Kitsnik, 2018). Uut sdnavara tuleb dpetada lastele
stisteemselt. Kdigepealt tuleb seda lastele tutvustada, seejirel toimub harjutamine ja
kinnistamine (Ruutmets & Saluveer, 2008). Oppematerjal peab sisaldama tegevusi,
mis voimaldavad sOonavara pidevat harjutamist ja kordamist. Lisaks on oluline, et
Oppematerjal oleks lastele keeleliselt joukohane (Kitsnik, 2018).

5. Uhtne tervik. Oppematerjal peab olema koostatud sellisel viisil, et see moodustaks
iihtse terviku. Selle osad peavad olema omavahel seotud ning tiksteist toetama
(Kitsnik, 2018). Oppematerjali peab olema kerge kasutada (Tomlinson, 2013). Selle

saavutamiseks tuleb materjali liigendada selgelt ning koostada toimiv siisteem
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Lisaks peab dppematerjali vdljandgemine olema selge ja esteetiline, et motiveerida ja
olla tdhusam dppimisel ja opetamisel (Jolly & Bolitho, 2011; Tomlinson, 2013).

6. Toojuhiste arusaadavus. Oppematerjalis olevad tddjuhised peavad olema
konkreetsed, selged, siistemaatilised, arusaadavad nii dppijatele kui ka dpetajale

(Kitsnik, 2018; Mashuara & Tomlinson, 2008; Tomlinson, 2013).

1.6 Uurimist6o eesmirk ja uurimiskiisimuse
Keeleliste osaoskuste Opetamiseks kasutavad dpetajad erinevaid dppematerjale ja vahendeid
(Widlok et al., 2010). Oppematerjale on saadaval suurtes kogustes, kuid need on liiga
killustunud ning dpetajad peavad dppematerjali koostamiseks kulutama palju aega (Lukk, et
al., 2017). Teemapdhiseid terviklikke dppematerjale leidub viahesel médral, mis voimaldaksid
ka piisavalt kordamist (Widlok et al., 2010). Seega, teemapohine dppematerjal aitaks
lihtsustada dpetajate t66d. Oppematerjalid peavad vastama varajase vodrkeeledppe
kriteeriumitele ning olema sobilikud nii lastele kui ka opetajatele, kuid paljud lastele loodud
oppematerjalid kipuvad olema kunstlikud (Tomlinson, 2013). Sellest tulenevalt on
bakalaureuset66 eesmirk koostada 5-7-aastastele lastele Oppematerjal varajase inglise keele
Opetamiseks, saada hinnang ekspertidelt dppematerjali sobivuse kohta ning tiiustada
Oppematerjali ekspertide soovituste kohaselt. Piistitatud eesmirgi saavutamiseks on
sonastatud jargmised uurimiskiisimused:

1. Millisel mééral vastab Oppematerjal kriteeriumitele nagu méngulisus, sobiv dppesisu,

eakohasus, sOnavara, iihtne tervik, to6juhiste arusaadavus?
2. Milliseid muudatusi voi soovitusi annavad varajase vdorkeele dpetajad dppematerjali

tdiustamise osas?

2. Metoodika

Lahtuvalt bakalaureuset66 eesmairgist koostati Sppematerjal. Seejirel saadi ekspertidelt
hinnang dppematerjalile. Jargnevalt antakse lilevaade uurimuse metoodikast. T66d koostades

on tagatud ekspertide anoniitimsus.

2.1 Valim
Valimi moodustamiseks kasutati ettekavatsetud valimit, st valimisse kuuluvad populatsiooni
tuntumad esindajad (Ounapuu, 2014). Sellest lihtuvalt valiti uuritavateks varajase voorkeele

Opetajad, kellel on vihemalt paariaastane to0staaz ja vastava sihtrithma dpetamise kogemus,
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et saadud hinnang oleks usaldusviirne. Valim moodustati neljast varajase vodrkeele
Opetajast, keda kutsutakse kdesolevas uurimuses ekspertideks. T66 autor nimetab uurimuses
osalenud Opetajaid kui Ekspert 1 — Ekspert 4. Ekspertide kontaktid saadi erinevate varajase
voorkeeledppe huviringide kodulehtedelt. Ekspertidega voeti ithendust e-kirja teel.
Ekspertidele tutvustati t66 eesmérke ning nad osalesid uurimuses vabatahtlikult.
Bakalaureuset6os on peetud silmas eetikareegleid: intervjueeritavatele on tagatud
anoniilimsus kasutades dpetajate nimede asemel pseudoniiiime (Ounapuu, 2014). Ekspertide

taustaandmed on vilja toodud tabelis 1.

Tabel 1. Ekspertide taustaandmed

Eksperdi Varajase inglise Haridus
number keele Opetamise
toostaaz
Ekspert 1 5 aastat Rakenduskorgharidus
Ekspert 2 24 aastat Klassiopetaja, inglise keele lisaeriala
Ekspert 3 2 aastat Ajakirjandus ja kommunikatsioon BA;

Klassidpetaja (integreeritud dpe)

Ekspert 4 15 aastat Korgem (saksa filoloogia)

2.2 Oppematerjali koostamine

Ettevalmistus. T60 autor otsustas luua Oppematerjali varajase inglise keele dpetamiseks.
Oppematerjali koostamine sai alguse teemakohase kirjanduse libitddtamisega. Sobiva libiva
teema leidmiseks analiiiisiti koolieelse lasteasutuse riiklikku dppekava (2008) ja “Niirnbergi
soovitusi varajaseks vodrkeeledppeks” (Widlok et al., 2010). Oppematerjali libivaks teemaks
valiti ,,Loomad®. Seejarel hakati otsima erinevaid tegevusi, médnge, laule ja salme, mis
sobiksid valitud teema dpetamiseks. Tegevuste valimisel ldhtuti 1k 11 kirja pandud
konkreetsest kriteeriumitest. Kuna loomade temaatika on mahukas, otsustati sellele luua kolm
jargmist alateemat: lemmik-, talu- ja metsloomad. Eelnevalt leitud varajase keeledppe
tegevused jaotati kolme alateema vahel. Igale alateemale piistitati {ildistavad eesmaérgid ja
sOnavara osa, mida vajadusel kohandati. Algselt otsustati koostada igale alateemale
tunnikonspekt, kuid leiti, et see vOib osutuda piiravaks. Seetdttu koostati varajase
vodrkeeledppega seotud tegevuste kogumik. Tunnikonspektides oli vélja toodud ka, kuidas

varajase vOorkeeletundi alustada ja 10petada ning vormi muutuse tottu otsustati koostada



Varajane voorkeeledpe 15

eraldi peatiikk selle kohta. Tdiendusena lisati dppematerjalile teemat kokkuvdttev todleht,
mida lapsed saavad tdita koos Opetajaga teema ,,Loomad* kinnistamiseks.
Struktureerimine. Seejirel pandi paika dppematerjali 14biv struktuur, et dppematerjal

oleks siisteemselt iiles ehitatud. Iga tegevuse juurde lisati lisaks kirjeldusele vahendite
vajalikkus ning sdonavara osa. Muudeti tegevuste jirjekorda: alustades lihtsamatest ning
10petades raskematega.
Igal alateemal kujunes vélja jairgmine struktuur:

1. Eesmirgid;
Eelnevalt dpitu;
Sonavara;
Mingud ja tegevused;
Liikumine;
Ouesdppe tegevused;
Laulud ja salmid;

Meisterdamine;

A e AT R

Raamatud.

Kujundamine ja vormistamine. Oppematerjali kujundamisel ja vormistamisel peeti
silmas, et seda oleks vdimalikult lihtne kasutada. Oppematerjali alguses on sisukord erinevate
Oppematerjalide osadega, et sobiv koht kiiresti iiles leida. Varajase voorkeeledppe tegevuste
rohutamiseks on kasutatud erinevaid alapeatiikke. Oppematerjalis on kasutatud iihtlast ja

enamlevinud vormistust.

2.3 Oppematerijali kirjeldus
Oppematerjali eesmirgiks on pakkuda ideid loomade temaatika dpetamiseks varajases inglise
keeles, mille abil dpetaja saab rikastada oma tundi. See on kogumik erinevatest aktiivsetest ja
méingulistest tegevustest, mille seast varajase inglise keele Opetaja saab enda tundi valida
sobivamad ning neid ka vajadusel kohandada arvestades oma laste eripdra ja keelelise
arenguga. Kdesolevat dppematerjali saab kasutada, kui lapsed omavad mdningasi inglise
keele teadmisi.

Oppematerjalis kiisitletakse iildiselt loomade temaatikat, mis on jagatud jirgmiselt:
talu-, lemmik- ja metsloomad. Oppematerjali alguses on juhis dpetajale, kuidas materjali
kasutada. Seejérel on vélja toodud erinevad varajase voorkeele tunni alustamise ja 1dpetamise

viisid. Iga alateema alguses on vilja toodud eelnevalt Opitu, eesmérgid ja sOnavara. Iga
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alateema tegevuste struktuur on esitatud jargmiselt: méngud ja tegevused, liikkumine,
duesdppe tegevused, laulud ja salmid, meisterdamine ning raamatu soovitused. Oppematerjali
16pus on iiks kokkuvdttev ja kinnistav todleht, mida lapsed saavad lahendada koos Opetajaga,
et korrata iile kolme teema jooksul kisitletu. Oppematerjalis on kasutatud t66 autori kui ka

teiste motteid, millele on viidatud.

2.2 Andmekogumine

Oppematerjalile eksperthinnangu saamiseks koostati ekspertankeet (vt Lisa 1).

T606 autor vottis ekspertankeedi koostamisel eeskujuks Helena Kdivu ja Birgit Habe
varasemalt koostatud ekspertankeedid (Habe, 2015; Ko&iv, 2011). Andmete kogumiseks anti
ekspertidele dOppematerjal ja ekspertankeet, et saada hinnanguid ja soovitusi dppematerjalile.
Ankeet koos dppematerjaliga saadeti ekspertidele meili teel. Eksperdid vastasid ankeedile
anoniilimselt ja vabatahtlikult.

Ekspertankeet koosnes 19. kiisimusest. Kiisimused 1-5 olid taustakiisimused, mille
kaudu saadi informatsiooni ekspertide kohta. Kiisimused 6-19 olid seoses dppematerjaliga.
Kiisimused 6-16 puudutasid dppematerjali tildiselt, millele eksperdid said anda oma
hinnangu. Kiisimuste 6-16 moodustamisel kasutati Likerti skaalat, kus 1 téhistas
vastusevarianti ,,jah®, 2 ,,pigem jah“, 3 , pigem ei* ja 4 ,,ei“. Ekspertankeedi 17. kiisimus
késitles Oppematerjali iga alateema valdkonda eraldi, millele eksperdid said anda oma
muudatus- ja soovitusettepanekud. Kui ekspert ei soovinud midagi muuta, jéttis ta vastava
lahtri tithjaks. Kiisimused 18-19 olid kokkuvdtvad kiisimused, kus ekspertidel oli voimalus
lisada oma arvamusi ja kommentaare. Ekspertankeedi eesmirgiks oli teada saada, millisel
madral vastab dppematerjal seatud kriteeriumitele (vt lk 11) ning milliseid muudatusi ja

soovitusi annavad eksperdid Oppematerjali tiiustamise osas.

2.3 Andmeanaliiiis
Saadud andmeid analiiiisiti nii kvalitatiivselt kui ka kvantitatiivselt.

Kvalitatiivselt analiiiisiti ekspertide kommentaare ja soovitusi dppematerjalile.
Kvalitatiivse sisuanaliilisi kdigus analiilisiti saadud tulemusi manuaalselt, leides sisulised
sarnasused ja erinevused. Vastused kodeeriti médrksona voi fraasina.

Kvantitatiivselt analiiiisiti ekspertide hinnanguid dppematerjalile, et saada
Ooppematerjali kriteeriumitele hinnang. Andmeanaliiiisi kdigus arvutati vilja aritmeetilised

keskmised ja protsendid, mida hiljem kasutatakse tulemuste kirjeldamiseks.
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3. Tulemused
Bakalaureuset6o eesmirgiks oli koostada 5-7-aastastele lastele Oppematerjal varajase inglise
keele dpetamiseks, saada hinnang ekspertidelt Gppemater;jali sobivuse kohta ning tdiustada
oppematerjali ekspertide soovituste kohaselt. Jirgnevalt esitatakse uurimuse tulemused, mida
toetavad ekspertide poolsed kaldkirjas olevad tsitaadid. Tsitaatide liihendamisel on kasutatud

kombinatsiooni /.../. See tdhendab, et tsitaadile eelneb vai jargneb tekst.

Oppematerjali vastavus seatud kriteeriumitele

Esimese uurimiskiisimusega sooviti teada saada, millisel madral vastab dppematerjal seatud
kriteeriumitele. Oppematerjalis olid vilja toodud jirgmised kriteeriumid: mingulisus, sobiv
Oppesisu, eakohasus, sOnavara, iihtne tervik, toojuhiste arusaadavus. Ekspertidelt saadud
hinnangu alusel selgus, et dppematerjali hinnati pigem korgelt, mida on néha ka
aritmeetilistest keskmistest. Kdige rohkem ndustusid eksperdid véitega, et Sppematerjal on
minguline. Eksperdid ndustusid kdige vihem viitega, et dppematerjalis tutvustatud sdGnavara

on sobilik varajase inglise keele opetamiseks.

Tabel 2. Ekspertide hinnangud oppematerjalile

Jah -1 Pigem | Pigemei| Ei-4 Keskmi
jah -2 -3 ne

Oppematerjal on Vastanud 4 0 0 0 1
manguline. Osakaal 100% 0% 0% 0%
Oppematerjal on loov ja Vastanud 3 0 1 0 1,5
originaalne Osakaal 75% 0% 25% 0%
Oppematerjal on Vastanud 2 2 0 0 1,5
kooskdlas laste huvide ja Osakaal 50% 50% 0% 0%
arenguga.
Oppematerjal on eakohane | Vastanud 1 3 0 0 1,75
(sobilik 5-7a lastele). Osakaal 25% 75% 0% 0%
Oppematerjal moodustab Vastanud 3 1 0 0 1,25
ithtse terviku. Osakaal 75% 25% 0% 0%
Oppematerjalis olevate Vastanud 1 3 0 0 1,75
tegevuste juhised on Osakaal 25% 75% 0% 0%
arusaadavad.
Oppematerjalis tutvustatud | Vastanud 1 2 1 0 2
sonavara on sobilik Osakaal 25% 50% 25% 0%
varajase inglise keele
Opetamiseks.
Oppematerjal vdimaldab Vastanud 3 1 0 0 1,25
lastel dppida sdonavara ldbi | Osakaal 75% 25% 0% 0%
erinevate tegevuste: ming,
litkkumine, laulmine,
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meisterdamine.

Oppematerjalis olevad Vastanud 3 1 0 0 1,25
ilesanded aitavad Osakaal 75% 25% 0% 0%
suurendada laste sOnavara.

Eesmaérgid on Vastanud 2 2 0 0 1,5
saavutatavad. Osakaal 50% 50% 0% 0%
Oppematerjali on vdimalik | Vastanud 3 1 0 0 1,25
reaalselt kasutada. Osakaal 75% 25% 0% 0%

Opetajad kasutaksid oma | Vastanud 3 1 0 0 1,25
tundides. Osakaal 75% 25% 0% 0%

Kokkuvote ekspertide kommentaaridest oppematerjali kohta
Sisuanaliiiisi tulemusena selgus, et dppematerjal koosneb erinevatest huvitavatest ja
mangulisest ideedest, mis lastele meeldiksid.
Ekspert 1. Sonavara, mdnge, laule ning litkumist on tdpselt oiges koguses, et sellest
tiks huvitav ja teadmiste rikas tund tuleks.
Ekspert 3. Neil on juures ka hariduslik pool ning lisaks sonavarale saab juurde uusi
teadmisi. Pooldan ka ise ldbi mdngu ja laulu opetamist.
Eksperdid avaldasid soovi 0ppematerjalis olevaid tegevusi oma varajase vodrkeele tundide
libiviimisel rakendada. Uks ekspertidest avaldas soovi dppematerjali ka oma kolleegidega
jagada, mida tal ka lubati teha. Eksperdid 2 ja 3 tdid vilja, et paljud dppematerjalis olevad
tegevused on neile tuttavad, mida nad on eelnevalt kasutanud oma varajase voorkeele tundide

labiviimisel.

Ekspertide poolsed muudatused ja soovitused

Teise uurimiskiisimusega, sooviti teada saada, milliseid muudatusi voi soovitusi annavad
varajase vOOrkeele dpetajad Oppematerjali tdiustamise osas. Jargnevalt tuuakse vilja
ekspertide poolsed ettepanekud dppematerjalile.

Sonavara. Toodi vilja, et dppematerjalis jéi veidi segaseks, millist sdnavara peavad
lapsed omandama ning mis on mdeldud lihtsalt tutvustamiseks. Mdned sdnad ja viljendid on
sobilikud tutvustamiseks, kuid mitte selgeks dppimiseks. Opitav sdnavara tundub olevat liiga
keeruline ning seda on 5-7-aastastele palju, mille tottu selle omandamine v3ib osutuda {ileliia
pingutust ndudvaks. Oppematerjalis leidus ka sdnu, mida peeti ebaoluliseks, nt claw ja
goldfish.

Ekspert 3. Kui sonu on vaja ainult dra tunda, kui opetaja rddgib, siis see on

Jjoukohane, aga kui neid on vaja ise kasutada rddkimisel, siis see ei tundu enam



Varajane voorkeeledpe 19

Jjoukohane. /.../ Oleneb muidugi varasemast ettevalmistusest, tundide pikkusest ja

tundide arvust nddalas.

Lisati, et dppematerjal vdiks sisaldada rohkem viljendeid ning mitte ainult sdnu.

Ekspert 4. Mones tegevuses on liiga palju sonu. Voiks olla rohkem viljendeid, sest

laps opib keelemudeli kaudu.

Soovitati tutvustada lastele ka Eesti metsade loomi. Loomaaialoomade sdnavara on véga
sarnane eesti keelele ning seetdttu lapsed omandavad need ka kiiremini.

Ekspert 3. Oleks hdisti tore, kui lastele opetataks ka meie oma metsade loomi, nt

karu ja rebane.

Eesmdrgid. Eksperdid toid vélja, et moningased eesmargid vajavad tdpsustamist.
Koikidele eesmérkidele peaks juurde lisama, et need kiivad inglise keele kohta.
Oppematerijalis oli eesmirk fraasiga ,,teab sdnavara“ ning soovitati seda muuta, sest vastasel
juhul tekib segadus, kas laps oskab nimetada sonu ja viljendid voi ta saab sonavarast ainult
aru, kui dpetaja radgib voi kui need esinevad lauludes. Muudatuseks toodi vélja peatiikis
200 animals “ muuta eesmarkides sona ,,Joomaaialoomad* ning asendada see
,metsloomadega“.

Ekspert 3. Loomaaialoomad on eesmdrkide all ebasobiv sona, sest loomaaias voib

pidada koiksugu loomi, alustades kanadega ja lopetades elevandiga.

To66 autor muutis dra ebasobiva sona eesmérkides ja kdikides tegevustes. Lisaks muudeti
kolmanda peatiiki pealkirja jairgmiseks ,,Wild animals “.

Tegevused. Moned dppematerjalis olevad tegevused voivad osutuda veidi keerukaks.
Nooremad lapsed ei pruugi nendega toime tulla, kuid vanemate laste jaoks vdivad tegevused
olla joukohasemad. Tegevuste valiku puhul tuleb arvestada laste arengutaseme ja huvidega.
Minguliste tegevuste puhul tuleb silmas pidada grupi diinaamikat. Soovitati vihendada
loomahailte osakaalu mangudes ja tegevustes. Erinevate vahelduvate tegevuste nagu nt
litkkumine, meisterdamine, tuleb jilgida, et dppe-eesmirk ei ldheks kaduma.

Ekspert 1. Ka joonistamisiilesanded ja kdelised tegevused voivad votta viga palju

aega ning tdhelepanu keeleoppelt voib kalduda korvale. Samas on vahelduvad

tegevused pigem ikka head.

Ekspert 4. Moned tegevused keskenduvad liialt meisterdamise poolele, jdttes

sonavara opetamisele vihem ruumi.

Jargnevalt tuuakse vilja konkreetsed ettepanekud, mida eksperdid soovitasid koostatud

Oppematerjali sisse viia.
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Mding ,,Loomade tiring “. Tegevusse vOiks 10imida meisterdamisega ja lasta lastel ise
taring meisterdada. Tegevuses oli kirjas ka, et iga laps nimetab oma liikumise inglise keeles,
kuid toodi vélja, et see oleks 5-7-aastastele veidi keerukas.

Meisterdamine ,, Loomade meisterdamine papptaldrikust . Tegevuse kirjelduses soovitati
sOna ,,0sade‘ asemel kasutada ,.kehaosad*.

Tegevus ,, Taluloomade tutvustamine “. Toodi vélja, et lapsed ei pruugi vastata dpetaja
kiisimustele tdislausetega.

Ekspert 3. Ma arvan, et on natuke palju eeldada, et lapsed vastavad tdislausega. Kui

neid on algusest peale seda tegema suunatud, siis voib-olla toesti, aga isegi eesti

keeles kipub tulema meil koigil pigem liihivastus, mitte tdislause.

Mding ,,Loomade bingo “. Soovituseks anti bingolaua taaskasutamine. Bingo ruudule
saab panna peale erinevaid esemeid, nt vérvilised paksemast paberist ruudud. Sellisel juhul
saab lihes vodrkeeletunnis teha mitu mingu. Lisaks toodi vélja, et mahatdmbamise asemel
saavad lapsed looma &ra virvida. Tiihjale ruudustikule vdivad lapsed ise loomad joonistada.
Mingu ajal anda lastele voimalus pakkuda, missugune loom tuleb jargmisena.

Tegevus ,, Vali oiged loomad “. Tegevuses kasutada elupaiga silte, et lastel oleks
voimalik loomi grupeerida elupaiga jargi.

Mdng ,, Mis on puudu? *“ Lastele anda voimalus ise pilte eemaldada. Lisaks on
voimalik mingu virtuaalsel teel teha kui koostada ettekanne, kuhu saab lisada ja eemaldada
pilte ning slaidid sobivasse jarjekorda panna.

Tegevus ,, Oige ja vale“. Tegevus tundub 5-7-aastastele veidi keeruline. Soovitusena
toodi vélja, et viiteid tuleks lihtsustada ning kasutada néitvahendeid.

Ekspert 3. /.../ eks tuleb oma opilasi tunda /.../ moni tegevus peabki natuke keerulisem

olema, et oleks, mis pingutama paneb.

Meisterdamistegevuste juures toodi vélja, et valida tuleks sellised tegevused, mis on
ka dpetajale keeleliselt voimekohased. Opetaja juhendab lapsi inglise keeles, kuid ta peab
tegema seda lihtsustatul viisil samaaegselt ise ette ndidates tegevuskaike.

Ekspert 4. Meisterdamistegevuse juhendamine peaks kdima inglise keeles, st opetaja

ja lapsed rddgivad, selleks et keelt oppida.

., Erinevate loomade meisterdamine . Anti soovituseks, et anda lastele ette valik,
mille seast nad saavad valida endale meisterdamiseks sobiva looma.

Ekspert 3. Liigne valikuvabadus voib osutuda sellises eas keeruliseks ja tekitada

probleeme, parem on ette anda teatud valik, mille vahel saab valida.



Varajane voorkeeledpe 21

., Lovi mask“. Tegevuses on toodud vilja, et meisterdada saab erinevate loomade
maske. Seetottu tuleks pealkiri 4ra muuta.
Laulud ja salmid. Soovitati lisada peatiiki ,,Farm animals “ ja ,, Wild animals *

moningatele lauludele ja salmidele juurde juhend nende labiviimiseks.

4. Arutelu

Kéesoleva bakalaureusetod eesmargiks oli 1) koostada 5-7-aastastele lastele Oppematerjal
varajase inglise keele Opetamiseks; 2) saada hinnang ekspertidelt dppematerjali sobivuse
kohta; 3) tidiustada dppematerjali ekspertide soovituste kohaselt. Eesmérkidest ldhtuvalt
ptstitati kaks uurimiskiisimust.

Esimese uurimiskiisimusega sooviti teada saada, millisel méidral vastab dppematerjal
kriteeriumitele nagu méngulisus, sobiv dppesisu, eakohasus, sOnavara, iihtne tervik ja
todjuhiste arusaadavus. Kdik uurimuses osalenud eksperdid tutvusid dppematerjaliga ning
hiljem andsid oma eksperthinnangu kriteeriumitele. Enamasti arvasid eksperdid, et
Oppematerjal vastab seatud kriteeriumitele.

Esimeseks Oppematerjalile seatud kriteeriumiks oli mangulisus. Kdik eksperdid
ndustusid, et dppematerjal on ménguline. Ekspertide sonul viljendus dppematerjali
mangulisus tegevuste mitmekesisuses ning labi méngu ja laulu dpetamises. Erinevad autorid
on toonud vilja, et koolieelses eas toimub dppimine eelkdige 14bi mdngu (Arnold & Rixon,
2008; Koolieelse lasteasutuse riiklik..., 2008; Widlok ez al., 2010). Keeletundides
méngulisuse tagamiseks on tarvilik kasutada ménge, laule, salme ja rolliménge, et
vodrkeelsed sonad ja véljendid jddksid lastele paremini meelde ning lisades juurde erinevaid
nditvahendeid meeldejatmise lihtsustamiseks (Kértner, ef al., 2006; Ruutmets & Saluveer,
2010). Ekspertide vastustest voib vilja lugeda, et varajase voorkeeledppe tohusaks
muutmiseks on kasulik jérgida printsiipi, et dppimine toimuks koolieelses eas 1dbi médnguliste
tegevuste. Varajase voorkeele Opetajale tuleb kasuks, kui ta suudab samastuda lastega ning
luua nende jaoks huvitavaid ja loovaid tegevusi.

Teiseks dppematerjali kriteeriumiks oli sobiv dppesisu. Eksperdid hindasid, et
oppematerjali dppesisu on valdavalt kooskolas laste huvide ja arenguga. Toodi vilja, et
sobiva teema valikul peab Opetaja silmas pidama enda dpetatavate laste arengutaset ja
huvisid. Véljatoodud ekspertide arvamused iihtivad teoorias viljatooduga. Rodriquez &
Varela (2004) kinnitavad, et dppesisu valides tuleb eelkdige 1dhtuda lapsest, tema huvidest ja

arvestama tema arengutasemega. Sama toob vilja ka Widlok et al. (2010), kes lisab, et sisu
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peab olema kohandatud laste kogemustele. T66 autor ndustub, et dppesisu valikul on oluline,
et see pakuks lastele huvi ning oleks samaaegselt piisavalt pingutust ndudev. Kasulik on
siduda tunniteemat laste isiklike kogemustega, sest see tdstab motivatsiooni (Adzija, 2014).

Oppematerjali kolmandaks kriteeriumiks oli eakohasus. Eksperdid arvasid, et
Oppematerjal on pigem eakohane. Viideti, et moned tegevused voivad osutuda noorematele
lastele keeruliseks, kuid vanemad koolieelikutest lapsed peaksid nendega hakkama saama.
Koolieelse lasteasutuse riiklik dppekava (2008) ja Widlok et al. (2010) toovad vilja, et
nooremate lastega tuleb alustada koigepealt lihtsamate eakohaste teemadega ning seejirel
edasi minna raskematele. Sama mdtet toetavad Mashuara & Tomlinson (2008), kes lisavad, et
tegevused peavad olema mitmekesised ning lithikesed, sest laste tdhelepanu kestvusaeg on
liihiajaline. Eelneva pohjal saab t66 autor jireldada, et tegevuste valikul tuleb 1dhtuda laste
vanusest ja keelelisest arengutasemest, aga ka lasteaia dppetegevuste korraldusest ja
huviringide eesmirkidest. Lisaks iga dpetaja tunneb oma dpetatavaid lapsi kdige paremini
ning vajadusel tuleb tegevustes sdnavara suurendada. Toodi vilja, et tutvustavat sdnavara oli
liiga palju, mis vdib 5-7-aastastele olla omandamiseks liiga keerukas. Oppematerjali
keeleline pool peab olema lastele joukohane. Seega dpitava sonavara meeldejétmise
suurendamiseks tuleb silmas pidada, et see drataks lastes tdhelepanu olles samaaegselt
ménguline ja huvitav (Kitsnik, 2018). T66 autor jareldab, et ekspertide arvamuste lahknevus
(vt tabel 2) voib tulla sdnavara liigses mahus vastavale eale. Seetdttu otsustati dppematerjalis
olevat sdnavara lihtsustada ning muuta seda eale sobivamaks. Kindlasti saab 15putdo koostaja
oma tulevases kutsetoos sonavara edastamise ja Opetamisega seotud teadmisi kasutada
muukeelsete laste keelelisel toetamisel.

Oppematerjali viiendaks kriteeriumiks oli, et dppematerjal moodustuks iihtse
terviku, millega kdik eksperdid ndustusid. Ka teoorias réhutatakse, et dppematerjal peab
olema koostatud sellisel viisil, et seda oleks kerge kasutada ning moodustaks {ihtse terviku,
mille osad oleksid omavahel seoses (Kitsnik, 2018; Tomlinson, 2013). Eelneva pohjal saab
jareldada, et loodud dppematerjali osad on omavahel kooskdlas ning moodustavad iihtse
terviku. Lisaks lihtsustab toimiv siisteem dppematerjali kasutamist.

Kdige viimaseks ehk kuuendaks kriteeriumiks oli to6juhiste arusaadavus. Eksperdid
hindasid dppematerjali toojuhiste arusaadavust pigem heaks. Toodi vélja konkreetseid
soovitusi, kuidas neid parandada. To6juhiste iiheselt mdistmiseks peavad need olema
konkreetsed, selged, siistemaatilised, arusaadavad nii dppijatele kui ka dpetajale (Mashuara &

Tomlinson, 2008; Tomlinson, 2013). Sellega seonduvalt saab jireldada, et toojuhiste
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andmisel ja kirja panekul tuleb olla véiga hoolikas ja tdhelepanelik, et planeeritud tegevused
toimiksid ning et saavutada piistitatud oppeesmargid.

Kuigi iiks ekspertidest viitis, et dppematerjal pigem ei vasta sdnavara kriteeriumile,
noustus ta, et teiste esitatud kriteeriumitega on dppematerjal kooskdlas. Seega saab
kokkuvdtvalt viita, et eksperdid hindasid loodud varajase inglise keele dppematerjali
sobilikuks ja reaalselt kasutatavaks.

Teise uurimiskiisimusega sooviti teada saada, milliseid muudatusi vOi soovitusi
annavad varajase voorkeele dpetajad Oppematerjali tdiustamise osas. Ekspertide vastustest
selgus, et muudatusi vajavad eesmirkide sOnastus ja nende konkreetsus. Need arvamused
ithtivad teoorias vilja toodud viidetega. Erinevad teoreetikud leiavad, et kirja pandu peab
olema selge, liheselt mdistetav ning arusaadav (Mashuara & Tomlinson, 2008; Tomlinson,
2013). Pistitatud eesmérkide saavutamiseks on vajalik, et need oleksid konkreetsed ning kirja
pandud viisil, et ldbi loodud tegevuste oleksid need saavutatavad. T66 autor muutis
Oppematerjalis olevaid eesmérke vastavalt ekspertide soovituste kohaselt. Eesmirke
tapsustati, et need oleksid arusaadavamad ning iiheselt mdistetavamad.

Eksperdid andsid ka soovituseks, et sOnavara on dppematerjalis liigselt ning seda
tuleks kohandada arvestades laste vanusega. Lisati, et segaseks jdi, millistest sonadest lapsed
peavad ainult aru saama ning milliseid sdnu nad peavad ise iitlema. Oppematerjali
koostamisel tuleb arvestada laste vanusega ning see peab olema lastele joukohane (Arnold &
Rixon, 2008). Vottes arvesse ekspertide soovitust, lihtsustas t66 autor Oppematerjalis olevat
sOnavara. Varajase voorkeele sOnavara opetamisel tuleb konkreetselt panna paika, missugust
sonavara lapsed peavad {ihe teema viltel omandama. Sellisel viisil on dppetdd organiseeritum
ning lastele ei dpetata sdnu ja véljendeid, milleks nad veel valmis ei ole.

Toodi vilja, et dppematerjali tegevustes oleks pidanud rohkem keskenduma
keelelisele poolele ja vihem kielistele voi tehnilistele tegevustele, sest varajase
voorkeeledppel on esmasel kohal vodrkeele dppimine 1dbi tegutsemise. See pdhimdte seostub
paljude teoreetikute arvamusega, kes vididavad, et koolieelses eas on kdige loomulikumaks
oppimise viisiks ldbi tegutsemise (Waldortkoolide..., 2009). Loputo6 koostamisel saadi
vadrtuslik kogemus oppematerjali kokku seadmise kéigus, kuidas sonavara korrata ja
kinnistada erinevatel viisidel.

Eksperdid toid vélja, et mdned dppematerjalis olevad tegevused voivad lastele olla
liigselt keerukad ning neid tasuks lihtsustada ja muuta eale sobilikumaks. Tegevuste valikul
tuleb silmas pidada laste vanust ja keelelist taset (Ruutmets & Saluveer, 2008). Sellega

seonduvalt t66 autor lihtsustas dppematerjalis olevaid tegevusi, et need oleksid eakohased.
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Lisaks tegid eksperdid ettepanekuid mdningate tegevuste mitmekesistamiseks ja pakkusid
tegevustele juurde rohkem valikuid. Toodi vélja ka t66s esinenud triikivead.

T60 autor leidis, et antud soovitused on tarvilikud ning otsustas dppematerjali sisse
viia parandusi vastavalt ekspertide soovituste kohaselt. T66 autoril on kogemust lasteaia
to0ga ja varajase voorkeeledppe vaatlusega, kuid puudub veel kogemus varajase vodrkeele
tundide labiviimisel. Tulevases kutsetods saab arvestada, millised tegevused on otstarbekad
ning neist ldhtudes saab valida sobivad tegevused voorkeeletundi.

Bakalaureuseto6 uuringu tulemused voivad olla kasulikud nii lasteaiadpetajatele kui
ka varajase voorkeele Opetajatele, kes viivad ldbi varajase vodrkeele tunde. Uuringu
piiranguks voib pidada ekspertide kogemuste ebaiihtlust ning ebaiihtlast huvi
ekspertankeedile vastamises. Opematerjali katsetamist piiras COVID-19 leviku tdttu peatatud
huvitegevus. Tulevikus saab loodud dppematerjali katsetada lastega, et saada ka lastepoolne
tagasiside.

Kokkuvotvalt voib viita, et loodud loomade temaatiline dppematerjal on ekspertide
hinnangu pohjal sobilik varajase voorkeele dOpetamiseks ning aitab arendada laste sGnavara

1abi erinevate tegevuste.

Tanusonad
To6 autor tdnab t60 juhendajat asjalike ja sisukate kommentaaride eest. Lisaks suur tdnu
koikidele eksperte, kes olid ndus uurimuses osalema. Eriline tinu ldhedastele, kes olid

suureks toeks ja abiks t60 kirjutamisel.
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Lisa 1. Ekspertankeet

Lugupeetud opetaja!

Olen Tartu Ulikooli koolieelse lasteasutuse dpetaja dppekava 3. kursuse iilidpilane
Gerda Kallas. Kirjutan bakalaureusetdod teemal ,,Varajase inglise keele dppematerjal
loomade temaatika Opetamiseks 5-7-aastastele lastele®. To66 eesmargiks on koostada
oppematerjal teemal ,,Loomad* ja saada selle kohta ekspertidelt hinnang dppematerjali
sobivuse kohta ning tdiustada seda ekspertide soovituste kohaselt.

P66rdun Teie poole palvega tutvuma ja voimalusel katsetama dppematerjaliga ja
vastata allolevale ankeedile. Olen ténulik lisanduvate meetodite vdi vitete eest.
Sellega annate minu dppematerjalile eksperthinnangu. Hinnangu alusel viiakse sisse
muudatused kdesolevasse dppematerjalisse. Tulemusi kasutan oma t66s ainult tildistatud

kujul ning need on anoniitimsed.

FEtte tdnades

Gerda Kallas

1. Milline on Teie haridus (haridustase; hariduskaik)?

2. Kui kaua olete tootanud varajase inglise keele opetajana?

3. Kui palju aega kulutate tavaliselt varajase voorkeeletunni ettevalmistamiseks?

4. Kuidas hindate olemasolevate varajase voorkeele 6ppematerjalide

kittesaadavust ja kvaliteeti?

5. Milliseid materjale kasutate oma voorkeeletundide labiviimiseks?



Jargmised kiisimused puudutavad loodud oppematerjali teemal ,,LLoomad* iildiselt. Iga

viite puhul joonige alla sobivaim vastusevariant.

6. Oppematerjal on miinguline.

Jah Pigem jah Pigem ei Ei
7. Oppematerjal on loov ja originaalne.
Jah Pigem jah Pigem ei Ei
8. Oppematerjali dppesisu on kooskélas laste huvide ja arenguga.
Jah Pigem jah Pigem ei Ei
9. Oppematerjal on eakohane (sobilik 5-7-aastastele lastele).
Jah Pigem jah Pigem ei Ei
10. Oppematerjal moodustab iihtse terviku.
Jah Pigem jah Pigem ei Ei
11. Oppematerjalis olevate tegevuste juhised on arusaadavad.
Jah Pigem jah Pigem ei Ei
12. Oppematerjalis tutvustatud sénavara on sobilik varajase inglise keele
opetamiseks?
Jah Pigem jah Pigem ei Ei

13. Oppematerjal voimaldab lastel 5ppida sénavara libi erinevate tegevuste: ming,
liikumine, laulmine, meisterdamine?
Jah Pigem jah Pigem ei Ei
14. Oppematerjalis olevad iilesanded aitavad suurendada laste sénavara.
Jah Pigem jah Pigem ei Ei
15. Iga teema alguses piistitatud eesmiirgid on saavutatavad.
Jah Pigem jah Pigem ei Ei
16. Oppematerjali on véimalik reaalselt kasutada varajase inglise keele 6petamisel
5-7-aastaste lastega.

Jah Pigem jah Pigem e1 Ei



17. Mida ja kuidas muudaksite antud oppematerjali juures? Kui Te ei soovi midagi

muuta, jitke lahter tiihjaks.

Teema Valdkond Mida ja kuidas muudaksite?

Teema tildised
eesmargid

Sonavara

Mingud ja
tegevused

Litkumine

PETS ~
Ouesoppe

tegevused

Laulud ja
salmid

Meisterdamine

Teema tildised
eesmargid

Sonavara

Maingud ja
tegevused




FARM
ANIMALS

Liikumine

Ouesdppe
tegevused

Laulud ja
salmid

Meisterdamine

WILD
ANIMALS

Teema tildised
eesmérgid

Sonavara

Mingud ja
tegevused

Litkumine

Ouesdppe
tegevused

Laulud ja
salmid

Meisterdamine




18. Kas ja miks Te kasutaksite 0ppematerjali oma tundides?
[] Jah (palun tAPSUSAZE, TIKS?) .....veveeeeeeeeeeeceeeeeeeeee e,
[ ] Ei (palun tAPSustage, MIKS?).........c.ouevevieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeeese s

19. Kui Teil on 0ppematerjali kohta veel kommentaare, siis palun jitke need siia:

Tanan Teid vastamast!

Gerda Kallas



Lisa 2. Oppematerjal

Gerda Kallas
LOOMADE TEEMATILINE OPPEMATERJAL 5-7-AASTASTELE

LASTELE VARAJASE INGLISE KEELE OPETAMISEKS

Tartu 2021



Sisukord

Varajase voorkeeletunni alustamine ja 10petamine............ccceceuveeecieeeriireeeiiieeniieeeiee e
PETS oottt
MANGUD JA TEGEVUSED.........c.cooiiuiiieeeeeeeeeeeeseeeeeeeseeeeseesee s sessesses s
LITKUMINE L....oooooimiiiiieeeeeeeeee oo ne e s
OUESOPPE TEGEVUSED ......cocooitiieiueiieieieieeeeeeee et
LAULUD JA SALMID .......ooooiiiiiiieeeieeeeeee e eeeee e eeeeee e nes s sseseas s 10
MEISTERDAMINE .......coooviiiiiiiieieeeeeieeeeeeee s eeeee e eeee e seeseae s 11
RAAMATUD ..ottt eenees 12
FARM ANIMALS ... 13
MANGUD JA TEGEVUSED........coomiiiieeeeeeeeeeeeeeeeeees s sees s 13
LITKUMINE L....ooooimiiieeeeeeee oo n s, 16
OUESOPPE TEGEVUSED ......cocoouiiiiieiieeieeeeeeeee e 16
LAULUD JA SALMID .....oooooiiiiiiiieeeeeeeeeee e eeseee e 17
MEISTERDAMINE ..o ee e ee e see s, 18
RAAMATUD ..o s e, 19
WILD ANIMALS .........oovoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e ena s 21
MANGUD JA TEGEVUSED........coouiieeeeeeeeeeeeee e eeeeeeees s, 21
LITKUMINE .....coooimimiiiieieeeeeee e ne e 25
OUESOPPE TEGEVUSED ......cooouiiieieiceeeeeeeee e eeee e 26
LAULUD JA SALMID ..o, 27
MEISTERDAMINE .......ooouiiiiiieieieeeeeeeeeee e see e seesnae s, 28
RAAMATUD ..o ese e 29
Kasutatud KIirJandus .........ocueeiiiiieeiie ettt e e et e e e enaeeens 31

Lisa 1. Kokkuvatlik to6leht



Hea varajase inglise keele dpetaja!

Kéesolev dppematerjal on loodud varajase inglise keele dpetajatele 5-7-aastaste laste
dpetamiseks. Oppematerjali eesmirk on pakkuda dpetajatele erinevaid tegevusi ja ideid
loomade temaatika dpetamiseks.

Oppematerjal koosneb kolmest osast: kodu-, talu- ja metsloomad. Iga teema alguses
on vilja toodud teema eesmérgid ja Opitav sOnavara. Teemad koosnevad jargmistest
valdkondadest: méngud ja tegevused, litkumine, duesdppe tegevused, laulud ja salmid,
meisterdamine ning raamatud. Kéesolevast Oppematerjalist saab dpetaja endale vélja valida
sobivad tegevused, mida oma tundide rikastamiseks kasutada. Vajadusel voib neid ka
kohandada v&i muuta vastavalt laste keeletasemele. Lisaks on dppematerjaliga kaasas
kokkuvadtlik tooleht loomade temaatika kinnistamiseks (vt lisa 1).

Antud dppematerjalis on nii autori omapoolseid ideid kui ka teiste vélja toodud

motteid, millele on viidatud.

Head kasutamist!



Varajase voorkeeletunni alustamine ja lopetamine

Igal vodrkeeletunnil on oma kindel sissejuhatus ja kokkuvdte. Sissejuhatavas osas toimub
laste hidlestamine ja huvi dratamine. Tunni ldpuosas toimub kinnistamine ja kokkuvotlik osa.
Voorkeeletunni sisse juhatamiseks voib kasutada jargmisi viise:

1) Opetaja alustab tegevust tervituslauluga valides laulu jirgmiste hulgast: ,,Greeting
Song*, ,,Hello Children How Are You?* voi ,,Hello Hello!* (Lingokids, 2019;
Sprouts Kindergarten, 2020a; Super Simple..., 2015b). Valides esimese voi teise
laulu, saab liigutusena kasutada lehvitamist. Kolmanda laulu valiku puhul saab teha
jérgmisi liigutusi: lehvitada kasi, plaksutada, sirutada ennast iiles, puudutada varbaid,
pOdrata ringi, trambida jalgu.

2) Opetaja kasutab vabalt valitud kipiknukku, kes alustab tundi. Képiknukk on kotis
peidus ning dpetaja hiitiab kdpiknuku nime, seejirel jadb kuulatama, kuid ikka ei
kuule midagi. Opetaja kiib iga lapse juures ning julgustab neid hiilidma képiknuku
nime. Viimaks hiiiitakse nime iiheskoos ning seejarel hiippab kipiknukk kotist vilja.
Képiknukk on méinguline element tunni alustamiseks. Képiknuku nimi voiks olla
mone loomaga seotud, mille dpetaja ja lapsed iiheskoos vélja mdtlevad. Kapiknukku
voib kasutada ka terve tunni viltel, kaasates teda uute sonade Oppimisse ja teistesse
tegevustesse (Warm up..., s.a.).

Tunni alguses voib lastelt kiisida jargmisi kiisimusi:

e How are you?

e How many kids are here? Let’s count together!

o How many boys are here? How many girls?

o Show on your fingers how many kids are here!

o  How’s the weather? Is it sunny, rainy, cloudy, windy, etc?

o What day is it today?

Vastused eelnevatele kiisimustele — laste arv, milline on ilm jne — vaib {iles méirkida ka

plakatile vo1 tahvlile.

Voorkeeletunni 1opetamiseks voib kasutada jargmisi viise:
1) Kui tundi alustati tervituslauluga, siis tunni saab l10petada lauluga jargmiste hulgast:

,Bye Bye Goodbye* voi “Time to Say Good-bye” (Super Simple..., 2015a;



Terina2000, 2011). Laulmise ajal saab teha jargmisi liigutusi: lehvitada, plaksutada
kisi ja tantsida.

2) Kui tundi alustati kdpiknukuga, siis 1dpetamiseks saab talle 6elda talle head aega
(Wrap Up, s.a.). Opetaja votab kotikese koos kipikunukuga ning kiib iga lapse
Jjuurest 1dbi ja titleb talle ,, Goodbye, see you! Seejirel 1dheb kdpiknukk tagasi kotti
magama.

Tunni 16pus tdnab Opetaja lapsi ning titleb neile: ,,Goodbye, see you soon!*



PETS

Eesmairgid:
e Laps nimetab lemmikloomade nimetusi inglise keeles.
e Laps oskab erinevaid lemmikloomi kirjeldada inglise keeles.
e Laps oskab delda inglise keeles lemmikloomade elupaiga.
Eelnevalt opitu: numbrid 1-10, vérvid.
Omandatav sonavara: animal, pet, dog, puppy, cat, kitten, mouse, rabbit, fish, parrot, cage,
inside, outside, home, house, jump, swim, fly, head, body, legs, I have a..., its name is..., it

is..., it lives..., in the water, [ like..., I don’t like...

MANGUD JA TEGEVUSED

1. Lemmikloomadega tutvumine
Sonad ja viljendid: dog, cat, mouse, rabbit, fish, parrot, pet, outside, inside, cage, in the
water, clap your hands, squat.
Vahendid: kipiknukk, illustreerivad néitvahendid lemmikloomadest (pildid, pehmed
manguasjad, népu- voi kdpikloomad jne), kott.
Tegevuse kiik: Tehakse tutvust erinevate lemmikloomadega (koer, kass, hiir, jdnes, papagoi,
kala), opitakse selgeks nende loomade nimetused, varvus ja elupaik.

Eelnevalt paneb dpetaja kotti erinevad pehmed ménguasjad lemmikloomadest (koer,
kass, hiir, jdnes, papagoi, kala). Tegevuse alguses saab iga laps panna kie kotti ning arvata,
mis vOiks koti sees olla: ,, These are pets. “ Hiljem votab dpetaja loomad kotist iikshaaval
vélja ja tutvustab iga looma eraldi. Ndide: ,,/t is a dog, it’s black, it lives outside or inside. It
is a mouse, it’s grey, it lives in a cage.

Seejdrel annab Opetaja igale lapsele iihe mdngulooma ning lapsed piitiavad korrata
eelnevat. Vajadusel abistab Opetaja last. Looma kirjeldus korratakse ka tiheskoos iile.

Opetaja esitab dpitud loomade kohta erinevaid viiteid. Kui vdide on vale, siis lapsed
kiikitavad, kui dige siis plaksutavad.

Opetaja saab kiisida jirgmisi viiteid:
e A catlives in a cage.
e A parrot lives in the water.
e A catis pink.
o Adogis black.



o A fish lives outside.

2. Naljakas loom
Sonad ja viljendid: head, body, legs, it has..., it is...
Vahendid: paber, pliiats, pildid loomadest.
Miingu kiik: Moodustada kolmeliikmelised grupid. Gruppidesse jagamiseks votab iga laps
ihe loomapildi, mille alusel moodustatakse grupid. Naiteks on koik koerapiltide saajad iihes
grupis, kassipiltide saajad teises grupis jne.

Opetaja jagab igale grupile paberi ja pliiatsi. Grupis volditakse paber pikkupidi
kolmeks vordseks osaks. Opetaja iitleb lastele: ,, Draw a head to your animal. “ Esimene laps
joonistab loomale pea. Samal ajal ei tohi teised lapsed vaadata, mida ta joonistab. Kui ta on
joonistamise lopetanud, voldib ta oma joonistuse kokku. Seejirel iitleb dpetaja lastele: ,,Draw
a body to your animal.*“ Jargmine laps joonistab loomale keha ning paberi teine kolmandik
volditakse kokku. Viimaseks juhiseks annab Opetaja: ,,Draw legs to your animal. “ Kolmas
laps joonistab loomale jalad.

Viimasena volditakse paber lahti ning vaadatakse iitheskoos, missugune huvitav loom
tekkis. Iga laps saab kirjeldada, millise kehaosa ta oma loomale joonistas. Ndide: ,, My animal

has a head, a body and four legs. “ Loomale saab panna ka iiheskoos viljamdeldud nime.

3. Moista-mdista!
Sonad ja viljendid: fish, dog, cat, mouse, rabbit, bird, swim, hop, run, barf, catch, sleep,
eat, I like, I don’t like, I am, I live in the/a, during the day, it is a...
Mingu kiik: Opetaja iitleb lastele viiteid lemmikloomade kohta. Iga looma kirjeldamiseks
annab dpetaja kolm vihjet. Lapsed arvavad éra, missuguse loomaga on tegemist. Opetaja vdib
kasutada jargmisi vaiteid:

o [ like water. I like to swim. I live in the sea. — Fish.

o [ like to run. I can be small or big. I barf. — Dog.

o [ purr. I catch mice. I sleep during the day. — Cat.

o [am a small animal. I live in a cage. [ don’t like cats. — Mouse.

o [like to hop. I have long ears. I eat carrots. — Rabbit.

o [am small I like to fly. I have wings. — Bird.

3

Laps vastab iga viite peale: ,,ltis a... "



Lapsed saavad ka ise pakkuda draarvamiseks viiteid,. Néide: ,,/ am big, I am black, I live

outside. — It is a dog. *

4. Minu lemmikloom
Sonad ja viljendid: dog, cat, mouse, rabbit, fish... (olenevalt laste lemmikloomadest), /
have a..., its name is..., it lives...
Vahendid: iga lapse isiklik pilt oma lemmikloomast.
Tegevuse kiik: Iga laps votab kaasa oma lemmikloomast pildi. Kui endal lemmiklooma ei
ole, vdib kaasa votta pildi loomast, keda tahaks endale saada. Opetaja kiisib lastelt: ,,Do you
have a pet? What pet(s) do you have? What does it look like?*

Iga laps tutvustab ja kirjeldab oma lemmiklooma (liik, nimi, virvus, kehaosad): ,,/
have a..., its name is..., it is (varv) and it lives... Vajadusel abistab dpetaja lapsi
lemmikloomade tutvustamisel. Opetaja ja teised lapsed saavad juurde kiisida
lisainformatsiooni. Opetaja kiidab ja téinab iga last esitamise eest.

Viimasena kinnitatakse lemmikloomade pildid rithmaruumi seinale ning neist tekib
nditus. Laste lemmikloomade pilte voib kasutada ka teiste tegevuste kéigus ning voimalikult

palju siduda Opitavat teemat laste enda kogemusega.

LIIKUMINE

1. Kes ma olen?
Sonad ja viljendid: dog, cat mouse, rabbit, bird, fish, [ am a..., who are you?
Miingu kiik: Enne méngu algust {itleb opetaja, kuidas mangu kéigus liigutakse (roomates,
ithel jalal hiipates, kikivarvul kondides). Litkumise voib ka tiheskoos kokku leppida. Seejirel
sosistab Opetaja igale lapsele tihe lemmiklooma nimetuse (koer, kass, hiir, jénes, lind, kala),
mida teistega jagada ei tohi. Seejérel teeb iga laps talle antud looma haélt ning liigub
eelnevalt kokkulepitud viisil ringi ning leiab kellegi, kes teeb samasugust hailt. Hiljem

‘

Opetaja kiisib iga lapse kéest: ,,Who are you?* ning iga laps iitleb: ,,/ am a... “.

2. Otsi, otsi!
Sonad ja viljendid: dog, cat mouse, rabbit, bird, fish, I found a/2/4 cat/cats..., it is a..., these
are...

Vahendid: loomade pildid voi pehmed ménguasjad.



Miingu kiik: Opetaja peidab eelnevalt loomade pildid voi pehmed ménguasjad ruumi ning
palub lastel need iiles otsida. Kui lapsed on loomad on {iles leidnud, nimetab iga laps oma

leitud looma(de) nimetuse(d). Néide: / found a/2/4 cat/cats...

3. Loomade litkumise matkimine
Sonavara: fish, dog, rabbit, bird, mouse, cat, swim, barf, jump, fly, squeak, walk.
Miingu kiik: Opetaja annab lastele iilesande matkida erinevaid loomade liigutusi. Selleks
iitleb ta lastele jargmised iilesanded:

o Swim like a fish.

e Barf'like a dog.

o Jump like a rabbit.

o Fly like a bird.

o Squeak like a mouse.

o Walk like a cat.

4. Loomade tiring (Roll the Dice Games, 2020)

Sonavara: dog, cat, rabbit, fish, bird, mouse, it is a...
Vahendid: virvilised pliiatsid, kéérid, liim, vélja prinditud tasapinnaline tiring (aluse saab

printida vélja jargmiselt lehekiiljelt: https://www firstpalette.com/pdf/cube.pdf)

Tegevuse kiik: Opetaja valmistab eelnevalt téringu vdi iga laps saab endale meisterdada
oma isikliku tdringu, mida hiljem méngu kdigus kasutada. Selle jaoks annab Opetaja lastele
prinditud lehed, millel on tasapinnalise tiringu kujutis. Igale tahule vdivad lapsed vabal
valikul joonistada erinevaid lemmikloomi. Seejérel 16ikavad nad selle vilja ning liimivad
kokku taringuks.

,Loomade tiringu‘ mangimiseks veeretavad lapsed kordamodda taringut, et saada
teada, millise looma liigutust nad peavad matkima. Laps valib ise sobiva liigutuse oma
veeretatud loomale. Laps iitleb oma looma nimetuse inglise keeles: ,, It is a... “ Méng aitab

kinnistada erinevate lemmikloomade nimetusi.

OUESOPPE TEGEVUSED
1. Liivale loomade joonistamine
Sonad ja viljendid: dog, cat, rabbit, fish, bird, mouse, head, body, legs, It is a..., it has..., it

lives...


https://www.cityofsanrafael.org/roll-the-dice-games/
https://www.firstpalette.com/pdf/cube.pdf

Tegevuse kiiik: Leida koht, kus oleks liiva, nt liivakast. Laps joonistab liivale iihe
lemmiklooma. Seejirel saab iga laps rddkida oma joonistusest teistele. Laps kirjeldab looma:

kes see on, milline ta vilja ndeb, kus ta elab. ./t is a..., it has..., it lives...

LAULUD JA SALMID

1. I Have a Pet (Super Simple Songs, 2014)
Sonad ja viljendid: dog, cat, mouse, bird, fish, Do you have a pet?, Yes, | have a dog, He is
a dog, And he says...
Vahendid: kolar/telefon muusika méngimiseks, illustreerivad nditvahendid
lemmikloomadest (pildid, pehmed ménguasjad, ndpu- voi kipikloomad jne).
Tegevuse kiiik: Laulu kuulatakse 2-3 korda. Laulu ajal néitab dpetaja loomi illustreerivaid
nditvahendeid sobilikus kohas, et lihtsustada uue sonavara dppimist. Pérast laulu esimest
kuulamist kiisib dpetaja, milliseid loomade nimetusi lapsed laulus tuvastasid. Uheskoos
korratakse koik laulus esinenud loomade nimetused iile (dog, cat, mouse, bird, fish).
Korratakse iile ka laulus esinenud fraasid ning dpetaja selgitab vajadusel fraaside tdhendust.
Opetaja kiisib iga looma kohta lastelt, kuidas see loom liigub ning lapsed saavad matkida
looma litkumist. Kui sdnavara on selge ning lapsed on lauluga tuttavad, siis anda igale
lapsele tiks illustreeriv nditvahend, mida ta saab laulu ajal diges kohas kasutada. Sellisel viisil

néeb Opetaja, kas laps paneb tihele ning kas uus sdnavara on omandatud.

2. Five Little Kittens (Turtle Interactive, 2018b)

Sonad ja viljendid: cat, kitten, tree, knee, doctor.
Vahendid: kolar/telefon muusika méngimiseks, illustreerivad nditvahendid (pildid, pehmed
méinguasjad jne).
Tegevuse kiik: Laulu kuulatakse 2-3 korda. Laulu kasutada ndpuménguna. Laulus olevad
kassipojad on iihe kde sormed. Iga salmi jooksul ldheb {iks sdrm rusikasse peitu. Laulus on
palju kordusi, mis aitab selle paremini meelde jétta. Lisaks v3ib juurde moelda teisi liigutusi,
mida laulu jooksul teha. Samal ajal toimub numbrite 1-5 kordamine. Opetaja selgitab
vajadusel lastele laulu sisu, kasutades illustreerivaid niitvahendeid. Opetaja selgitab lastele,
kes on kitten.

Tahelepanu hoidmiseks v3ib panna laulu keset monda fraasi pausile ning lapsed

saavad delda jargmise sOna.
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https://www.youtube.com/watch?v=pWepfJ-8XU0
https://www.youtube.com/watch?v=6Ptrzhe7Xi4

3. Animal Friends (JunyTony..., 2019)

Sonad ja viljendid: puppy, kitty, goldfish, parrot, animal, friends, meet, walk, see, jump,
talk, sing, nose, ears, tummy, feathers.

Vahendid: kolar/telefon muusika méngimiseks, illustreerivad nditvahendid (pildid, pehmed
ménguasjad, ndpu- voi kdpikloomad jne).

Tegevuse kiik: Laulu kuulatakse 2—-3 korda. Laulu ajal tehakse digetes kohtades vastavaid
liigutusi: lehvitatakse; kdnnitakse; kdnnitakse kikivarvul; osutatakse sdbrale, ninale, kdhule,
korvadele; hiipatakse; lennatakse. Pérast laulu kuulamist esimest korda kiisib opetaja,
milliseid sdnu dpilased kuulsid. Lapsed saavad nimetada erinevaid sdnu. Uheskoos
korratakse laulus esinenud loomade nimetusi ja teisi viljendeid. Opetaja selgitab sdnade

puppy ja kitty tihendust.

MEISTERDAMINE

Meisterdamistegevustes annab Opetaja koik juhised inglise keeles samal ajal ise ndidates,
mida peab tegema, et lapsed saaksid paremini aru ning dpiksid juurde uusi sonu ja viljendeid.
Tegevuste kdigus areneb lastes oskus voorkeelest aru saada ja jargida juhiseid. Valminuid

toid saab kasutada teiste mdngude ja tegevuste jooksul.

1. Hiire meisterdamine (Caroline, 2015)

Sonad ja viljendid: mouse, spoon, grey, brown, white, ears, face, tail, paint, dry, cut, draw,
glue.

Vahendid: puulusikas, guass$virvid, paber, kddrid, pintsel, maalimisalused, marker, 1ong.
Tegevuse kiik: Alustuseks kiisib dpetaja laste kdest, mis vérvi on hiir. Lapsed iitlevad, et see
on hall, valge voi pruun. Hiire meisterdamiseks tuleb kdigepealt vérvida puulusikas halliks,
pruuniks voi valgeks ning seejdrel jitta t66 kuivama. Samal ajal 161ikavad dpilased paberist
vilja korvad ning liimivad need puulusika kiilge, kasutades liimipiistolit. Seejérel joonistavad
nad hiirele ndo. Hiire vurrudeks ja sabaks saab kasutada liimiga kehale kinnitatud
1ongatiikke. Opetaja annab lastele valiku erinevatest 1dngadest ja viirvidest, et nad saaksid

endale meeleparase hiire valmistada.

2. Loomade meisterdamine papptaldrikust (Crafty Kids..., 2017)

Soénad ja viljendid: fish, dog, cat, mouse, rabbit, bird, tail, legs, wings, ears, eye, mouth,

nose, cut, glue, paint, draw, Who is it? It is a..., it has...
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https://www.youtube.com/watch?v=OB3Nnxr0pHA
https://iheartcraftythings.com/wooden-spoon-mouse-craft-kids.html
https://www.craftykidsathome.com/what-pet-should-i-get-inspired-paper-plate-pets/

Vahendid: papptaldrikud, guassvérvid, pintslid, maalimisalused, marker, 1ong, virviline
paber, kiarid, liim.

Tegevuse kiik: Opetaja annab lastele valida, millist lemmiklooma nad soovivad
papptaldrikust meisterdada, nditeks kassi, koera, kuldkala, jdnest jne. Vastavalt laste valikule
annab Opetajajuhised. Lapsed saavad olla nii loovad, kui soovivad, ning oma looma
kujundada meelepérasel viisil. Iga laps saab hiljem rddkida, millise looma ta meisterdas,

millised kehaosad tal on ning kuidas ta seda valmistas.

3. Lemmikloomade voolimine
Sonad ja viljendid: fish, dog, cat, mouse, rabbit, bird, tail, legs, wings, ears, eye, mouth,
nose, cut, glue, paint, draw, Who is it? It is a..., it has...
Vahendid: plastiliin, voolimisalused.
Tegevuse kiiik: Opetaja annab lastele vaba valiku, millist lemmiklooma nad soovivad
voolida. Hiljem laps tutvustab seda teistele ning kirjeldab, millise looma ta valmistas ning

nimetab selle kehaosad. Valminud t66dest tehakse néitus.

RAAMATUD

Raamatute ettelugemisel on oluline arvestada laste keelelise tasemega. Valitud juttu tuleks
lugeda mitmeid kordi, et lapsed saaksid sellest paremini aru. Jutu jutustamisel voi ette
lugemisel kasutada liigutusi ja erinevaid visuaalseid nditvahendeid arusaamise
lihtsustamiseks. Alguses on oluline lugeda viga aeglaselt ning vajadusel veelgi lihtsustada
lugu. Opetaja selgitab tekstis esinenud uute sdnade ja viljendite tihendust. Kui juttu on paar
korda kuulatud, siis Opetaja etendab selle kasutades nditvahendeid: sdrmenukke voi pehmeid

ménguasjasid. Jargmistel kordadel vdivad ka lapsed proovida seda etendada.

Valida jargmiste raamatute hulgast meeleparased jutud:

1. Anna McQuinn ..Lola Gets a Cat*

Sonad ja viljendid: cat, smell, hear, perfect, home, little, she loves a cat, a lot of work, get a

cat, a lot of stuff, the cat is afraid, feel safe.
2. Dr. Seuss ,,The Cat in the Hat*

Sonad ja viljendid: cat, sun, fish, hat, house, game, wet, sunny, in the house, cat in the hat,

want to play, look at me, hop up and down, on the ball.
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https://www.youtube.com/watch?v=FonWx4tO8P4

FARM ANIMALS

Eesmairgid:

e Laps nimetab taluloomade nimetusi inglise keeles.

e Laps oskab erinevaid taluloomi kirjeldada inglise keeles.

e Laps oskab delda inglise keeles taluloomade elupaiga.

e Laps eristab kodu- ja taluloomade ingliskeelseid nimetusi.

e Laps oskab nimetada taluloomade kehaosade ingliskeelseid nimetusi.
Eelnevalt opitu: numbrid 1-10, vérvid, sdnavara lemmikloomadest.
Omandatav sonavara: animal, duck, mouse, chicken, pig, goat, sheep, horse, cow, rooster,
donkey, turkey, farm animals, barn, on that farm, he had a..., itis a..., it is a farm animal, it
is a jungle animal, it is a pet, farm animals live in a farm, ears, eyes, mouth, nose, tail, wing,

body, head, neck, beak, animal face.

MANGUD JA TEGEVUSED

1. Taluloomade tutvustamine
Sonad ja viljendid: farm animals, duck, mouse, chicken, rooster, pig, goat, sheep, horse,
cow, who are these?, these are farm animals, it is a..., farm animals live in a farm, ears, eyes,
mouth, nose, tail, wing, body, head, neck, beak, animal face.
Vahendid: kolar/telefon heli laskmiseks, taluloomade loomade pildid, pildid loomade
kehaosadest.
Tegevuse kiik: Opetaja teeb ise erinevate taluloomade hailitsusi (part, hiir, kana, siga, kits,
lammas, hobune, lehm, kukk) voi laseb neid helina. Helina vdib lasta jargmiselt lehekiiljelt:

https://www.youtube.com/watch?v=VskbwXTRL7U

Opetaja kiisib lastelt: ,,Who are these? *“ Lapsed vastavad: ,,Farm animals. “ Opetaja kiisib
lastelt, milliseid taluloomi nad teavad. Iga talulooma nimetamise peale néitab Opetaja looma
pilti ning iiheskoos korratakse looma nimetust: ,, Iz is a... “. Opetaja kiisib veel, kus elavad
taluloomad: ,,Where do they live? “ Lapsed vastavad: ,,In a farm ** Opetaja kiisib lastelt, kas
keegi neist on talus kdinud ja monda talulooma nédinud. Lastel on vdimalik jagada oma
isiklikku kogemust.

Jargmisena Opitakse selgeks taluloomade kehaosad (ears, eyes, mouth, nose, tail,
wing, body, head, neck, beak, animal face). Opetaja niitab piltide pealt erinevaid loomade

kehaosi ja iitleb: ,,/t is a... “ Lapsed kordavad Opetaja jargi. Seejdrel jagatakse loomade
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https://www.enchantedlearning.com/crafts/Mask.shtml

kehaosade pildid lastele ning iga laps saab endale saadud kehaosast pildi viia dige looma

juurde.

2. Loomade bingo (Animals, s.a.)

Sénavara: cow, pig, goat, mouse, sheep, horse, rooster, duck.

Vahendid: pliiats, prinditud bingo alused. Soovi korral v3ib aluseid kasutada ka mitmeid
kordi, kuid sellisel juhul tasuks need dra lamineerida.

Mingu kiik: Opetaja jagab igale lapsele bingoaluse. Opetaja lausub iikshaaval loomade
nimetusi. Lapsed vérvivad nimetatud looma oma méngulaualt dra voi teevad loomale risti.
Opetaja vdib paluda ka lastel pakkuda, missugune loom tuleb jirgmisena. Bingo on hea viis,
kuidas kinnistada erinevate loomade nimetusi.

Kui bingoalus on moeldud mitmekordseks kasutamiseks, saab asetada bingoruutudele
nuppe, kivikesi voi teisi viiksemaid esemeid. Lastele voib anda ka tiihjad bingoruudud, kuhu
nad ise saavad erinevaid taluloomi joonistada. Bingolehte on voimalik vajadusel kohandada
ning neid on voimalik ise koostada jargmisel lehekiiljel:

https://bingobaker.com/view/2002271

3. Taluloomade nimetused
Sonavara: duck, mouse, chicken, chick, pig, piglet, goat, sheep, horse, cow, rooster, donkey,
turkey.
Miingu kiik: Opetaja iitleb iihe talulooma nimetuse ning palub tema kdrval istuval lapsel
korrata seda ning lisada liks nimetus juurde. Iga laps iitleb eelmised looma nimetused ning
lisab juurde iihe. Méng kéib nii kaua, kuni lapsed méletavad eelmisi loomi voi kui neil enam
uusi loomi meelde ei tule. Soovi korral voib nimetada lisaks taluloomadele ka teiste loomade

nimetusi.

4. Loomade pantomiim
Sénavara: duck, mouse, chicken, chick, pig, piglet, goat, sheep, horse, cow, rooster, donkey,
turkey.
Miingu kiik: Opetaja sosistab igale lapsele iihe talulooma nimetuse kdrva vdi annab talle
talulooma pildi. Laps matkib looma liigutust ning teised peavad arvama, missuguse loomaga

on tegu. Looma nimetus tuleb 6elda inglise keeles. Sonu kirjeldamiseks kasutada ei tohi.
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https://bingobaker.com/view/4015182
https://bingobaker.com/view/2002271

5. Ullatus kotis
Sonad ja viljendid: duck, mouse, chicken, pig, sheep, horse, cow, rooster, who is it? it is
a..., its...
Vahendid: kott, pechmed ménguasjad (part, hiir, kana, siga, kits, lammas,
hobune, lehm, kukk), raamat, pliiats, pall jne.
Miingu kiik: Opetaja paneb eelnevalt kotti {ihe talulooma. Iga laps saab kompida koti sisu
ning arvata, mis on kotis. Seejérel votab dpetaja kotist looma vélja ja titleb: ,,/¢ is a... “ Lapsed
kordavad looma nimetust inglise keeles ja kirjeldavad looma: ,,/¢ is a..., it has... “Tegevust
saab raskemaks muuta, lisades kotti teisi esemeid, mis ei ole loomakategooriast, nt raamat,

pliiats, pall, jne.

6. Loomade jilgede uurimine
Sonad ja viljendid: footprint, goose, chicken, cow, pig, it is a...

Vahendid: pildid taluloomadest, pildid loomajdlgedest (hani, kana, lehm, siga)

Tegevuse kiik: Opetaja paneb lauale pildid taluloomadest. Lapsed nimetavad taluloomade
nimetusi. Seejirel paneb ta lauale pildid taluloomade jéalgedest. Laps moodustab paari

talulooma ja tema jéljega.

7. Loomade memory
Sénavara: duck, mouse, chicken, chick, pig, piglet, goat, sheep, horse, cow, rooster, donkey,
turkey, it is a...
Vahendid: taluloomade pildid (iga looma kohta 2 tk).
Miingu kiik: Korraga saab méngu mingida 2—4 last. Vajadusel moodustada mangimiseks
véiksemad grupid. Madngukaardid asetatakse lauale, pilt allpool. Seejirel hakatakse
kordamodda kaarte kahekaupa timber keerama. Kui molemal kaardil on samasugune pilt, siis
saab laps paari endale. Kui pildid on erinevad, asetatakse need mingulauale tagasi.
Jargmisena on teise lapse kord. Méng kestab seni, kuni kdik kaardid on laualt otsas. Mangu
voidab laps, kellel on kdige rohkem paare loomadest. Iga kaardi vGtmisega nimetab laps selle

looma nimetuse: ./t is a... “.
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https://www.shutterstock.com/search/farm+animal+footprint

LIIKUMINE

1. Lemmikloomad vs. taluloomad
Sénavara: duck, mouse, chicken, chick, pig, piglet, goat, sheep, horse, cow, rooster, donkey,
turkey, dog, cat mouse, rabbit, bird, fish.
Miingu kiik: Opetaja nimetab erinevate kodu- ja taluloomade nimetusi. Kui lapsed
kuulevad lemmiklooma nimetust, siis ldhevad nad ruumi iihte otsa. Kui kuulevad talulooma
nimetust, siis ldhevad ruumi teise otsa. Tegevust voib ka kohandada erineva litkumisega:

hiipeldes, roomates, galoppides.

2. Kes kuidas liigub? (Eesmaa, s.a.)

Sénavara: duck, mouse, chicken, pig, piglet, goat, sheep, horse, cow, rooster, donkey,
turkey, dog, cat mouse, rabbit, bird, fish, farm animal, pet.
Miingu kiik: Moodustatakse ring. Opetaja iitleb iihe looma nimetuse. Kui see on taluloom,

siis liigutakse péripédeva, kui see on lemmikloom, siis vastupdeva.

OUESOPPE TEGEVUSED

1. Soe voi kiilm? (Kivisalu, 2010)
Sonad ja viljendid: cold, hot, duck, mouse, chicken, pig, piglet, goat, sheep, horse, cow,
rooster, donkey, turkey, it is a...
Vahendid: Looma pildid vdi pehmed méanguasjad loomadest.
Miingu kiik: Eelnevalt tuleb loomade nimetused iile korrata. Mdne liisusalmi abil valitakse
laps, kes hakkab peitma loomade pilte voi pehmeid méanguasju. Kui otsijad on palju, siis
tuleks peita ka rohkem asju. Kui ese on peidetud, alustavad teised lapsed selle otsimist. Peitja
juhendab lapsi, 6eldes ,, Cold “, kui nad on liiga kaugel digest kohast, ja ,, Hot“, kui nad on
oiges kohas. Peitja peab olema viga tdhelepanelik ning jélgima koiki otsijaid. Kui esemed on

leitud, saab iga laps nimetada, mille ta leidis: ,,/7 is a... “ Mingu v3ib méngida ka toas.

2. Looma jalgede kujutamine liivale
Sonad ja viljendid: footprint, goose, chicken, cow, pig, it is a...
Tegevuse kiik: Tegevuse jaoks on vaja leida koht, kus on piisavalt liiva, nt liivakast.
Eelnevalt on vaadeldud erinevate taluloomade jélgi. Iga laps saab joonistada liivale enda

valitud loomade jiljed. Hiljem saavad teised arvata, missuguste loomadega on tegu.
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https://www.miksike.ee/documents/main/lisa/1klass/5looma/muud/loomaman.htm

LAULUD JA SALMID

1. The Animals on the Farm (Super Simple Songs, 2013)
Sonad ja viljendid: duck, mouse, chicken, pig, goat, sheep, horse, cow, rooster, The... on
the farm say...
Vahendid: kolar/telefon muusika méngimiseks, illustreerivad nditvahendid (pildid, pehmed
mainguasjad, népu- voi kdpikloomad jne).
Tegevuse kiiik: Enne laulu kuulamist {itleb dpetaja lastele laulu pealkirja ning kiisib laste
kdest, mida see pealkiri tdhendab. Seejdrel palub lastel arvata, missugused loomad on laulus.
Laulu kuulatakse kaks korda. Esimesel korral laulab dpetaja ning kasutab laulu ajal looma
néitlikustamiseks vahendeid. Pérast laulu kuulamist saadakse teada, kas laste arvamus liks
tappi. Lisaks korratakse iile laulus esinenud sonad ja viljendid. Laulu teise kuulamise ajal

annab Opetaja lastele nditvahendid, mida nad saavad laulu jooksul diges kohas kasutada.

2. Old Mcdonald Had A Farm (Sprouts Kindergarten, 2020b)

Sonad ja viljendid: pig, duck, horse, sheep, cow, turkey, Old MacDonald had a farm; And
on that farm, he had a...

Vahendid: kolar/telefon muusika méngimiseks, illustreerivad néitvahendid (pildid, pehmed
ménguasjad, ndpu- voi kdpikloomad jne), paber, pliiatsid.

Tegevuse kiik: Laulu kuulatakse kaks korda. Uued sdnad ja viljendid korrata koos
Opetajaga rahulikult {ile. Laulu ajal saab iga laps joonistada, milliseid loomi ta laulus kuuleb.

Iga laps saab hiljem jagada teistega, millise looma ta joonistas.

3. Good Morning, Farm Animals (Bounce Patrol..., 2019)

Sonad ja viljendid: good morning, how do you do, barn, rooster, sheep, donkey, snake, pig,
horse, mouse, chicken, duck, cow, tractor.

Vahendid: kolar/telefon muusika méngimiseks, illustreerivad nditvahendid (pildid, pehmed
mainguasjad, népu- voi kdpikloomad jne).

Tegevuse kiiik: Laulu kuulatakse kaks korda. Pérast laulu kuulamist kiisib dpetaja, milliseid
loomi nad laulus kuulsid. Lugu kuulatakse veelkord ning tiheskoos arutatakse, kas lapsed

arvasid Oigesti. Korratakse iile uued sonad ja véljendid.

4. Let’s Go To The Farm (Maple Leaf Learning, 2014)

Sonad ja viljendid: Korse, duck, pig, rooster, sheep, goat, let’s go to the farm.

Vahendid: kolar/telefon muusika méngimiseks
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https://www.youtube.com/watch?v=zXEq-QO3xTg
https://www.youtube.com/watch?v=iYlCQRZ4VFI
https://www.youtube.com/watch?v=7m-Di2OB_TU
https://www.youtube.com/watch?v=Rs972keaw1k

Tegevuse kiik: Iga kord, kui kuulatakse {ihe looma nimetust, tehakse mdnda kindalt
liigutust. Naiteks voib kasutada jargmisi liigutusi:

e Hobune — plaks;

e part —jalgade trampimine;

e pig— polvepats;

e rooster — hiippamine;

e sheep — panna kded kokku ja imiteerida magamist;

e goat— kite iilestdsmine.

5. Hickety Pickety (Animal Nursery Rhymes, s.a.).

Sonavara: hen, lay eggs, every day, buy.

Tegevuse kiik: Salmi peaks esimesel korral tegema 1dbi 2—3 korda. Algselt esitab Opetaja
salmi ning lapsed proovivad liigutusi kaasa teha. Liigutusteks voivad olla kéteplaksud,
peopesadest muna moodustamine, numbrite nditamine sdrmedega, kdega viipamine. Salmi

peaks kordama ka jargmistes tundides, et see jaédks lastele paremini meelde.

6. The Little Piggy (Animal Nursery Rhymes, s.a.).

Sonavara: market, home, beef, stay at home, went to market, foot.

Tegevus kiik: Salmi peaks esimesel korral tegema 14bi 2—3 korda. Algselt esitab Opetaja
salmi ning lapsed proovivad liigutusi kaasa teha. Salmi saab esitada ndpuménguna. Iga salmis
olev siga on iiks sormenapp.

Sonavara: market, home, beef, stay at home, went to market, foot.

MEISTERDAMINE

Meisterdamistegevustes annab Opetaja koik juhised inglise keeles samal ajal ise ndidates,
mida peab tegema, et lapsed saaksid paremini aru ning dpiksid juurde uusi sonu ja viljendeid.
Tegevuste kdigus areneb lastes oskus voorkeelest aru saada ja jargida juhiseid. Valminuid

toid saab kasutada teiste mdngude ja tegevuste jooksul.

1. Taluloomade teemaline pilt
Sonad ja viljendid: duck, mouse, chicken, pig, goat, sheep, horse, cow, rooster, it is a...,
varvid.

Vahendid: virvilised pliiatsid, paber.
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https://www.nurseryrhymes.org/hickety-pickety.html
https://www.nurseryrhymes.org/this-little-piggy.html

Tegevuse kiiik: Opetaja annab lastele teemaks joonistada teemal ,,Farm animals*. Laps

joonistab endale meelepérase pildi, mida ta hiljem nditab dpetajale ning selgitab, mida ta

pildile on joonistanud, milliseid varve kasutanud jne. Piltidest teha rithmaruumi néitus.
Loodud piltidest saab iiheskoos vélja moelda iihe loo, mida lapsed saavad jutustada

Opetajale ja voimalusel ka etendada.

2. Lamba meisterdamine (Milnes, 2020)

Sonavara: sheep, paper, glue, plate, press, put, make a circle, cut, body parts.

Vahendid: PVA-liim, papptaldrikud, pintsel, ajalehed, vatitupsukesed, pliiats, must ja valge
paber, kaarid.

Tegevuse kiik: Panna veidi PV A-liimi papist taldrikule ning jagada see pintsliga laiali.
Vajutada vatist tupsukesed papptaldrikule kinni. Pea jaoks tommata mustale paberile
pliiatsiga ring ning 1digata see vélja. Loigata paberist vélja jalad ja kdrvad. Valgest paberist

16igata vilja silmad. Liimida puuduvad kehaosad lambale.

3. Erinevate loomade meisterdamine
Opetaja laseb lastel valida 2-3 looma vahel, missugust looma nad soovivad meisterdada.
Suurel hulgal meisterdamistdid on saadaval jdrgmisel aadressil

https://www.pinterest.com/iheartcrafty/farm-animal-crafts/

4. Kipajdljed taldrikul (Toddler Approved, 2021)
Sénavara: footprint, goose, chicken, cow, pig.
Vahendid: papptaldrikud, pintsel, maalimisalus, guas$varvid.
Tegevuse kiiik: Vaadatakse itheskoos, millised on erinevate taluloomade képajiljed. Hiljem
kujutavad opilased mone looma képajilje papptaldrikule. Kui t66d on kuivanud, siis saavad
lapsed oma t60 &ra peita. Iga laps saab otsida kellegi teise t66 rithmaruumist voi duest iiles.

Kui t66d on tiles leidnud, saab iga laps arvata, missuguse looma kdpajilgi on kujutatud.

RAAMATUD

Raamatute ettelugemisel on oluline arvestada laste keelelise tasemega. Valitud juttu tuleks
lugeda mitmeid kordi, et lapsed saaksid sellest paremini aru. Jutu jutustamisel voi ette
lugemisel kasutada liigutusi ja erinevaid visuaalseid nditvahendeid arusaamise

lihtsustamiseks. Alguses on oluline lugeda véga aeglaselt ning vajadusel veelgi lihtsustada
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https://www.craftplaylearn.com/cotton-ball-sheep-craft-for-kids/
https://www.enchantedlearning.com/crafts/Mask.shtml
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lugu. Opetaja selgitab tekstis esinenud uute sdnade ja viljendite tihendust. Kui juttu on paar
korda kuulatud, siis Opetaja etendab selle kasutades néditvahendeid: sormenukke voi pehmeid

ménguasjasid. Jargmistel kordadel vdivad ka lapsed proovida seda etendada.

1. Vicky Weber ,,Animal babies on the farm*
Sonavara: pig, piglet, horse, foal, chicken, chick, sheep, lamb, cow, calf, goose, goat,
gosling, ear, neck, leg, feather, skin, tail, curly, beak, pink, yellow, smell, hear, eat, milk,

grass.
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WILD ANIMALS

Eesmairgid:

e Laps nimetab metsloomade nimetusi inglise keeles.

e Laps oskab oelda inglise keeles metsloomade elupaiga.

e Laps oskab erinevaid metsloomi kirjeldada inglise keeles.

e Laps eristab kodu-, talu- ja metsloomade ingliskeelseid nimetusi.
Eelnevalt 6pitu: numbrid 1-10, vérvid, kodu- ja taluloomad.
Omandatav sdnavara: animal, parrot, monkey, snake, crocodile, lion, leopard, camel,
cheetah, giraffe, zebra, gorilla, owl, insect, elephant, tiger, wolf, fox, bear, deer, forest,
jungle, at the zoo, in the forest, it is a..., a zebra is striped, leopard is spotted, Do you like...,
Yes I do, No I don'’t, it doesn’t have a..., lives in a/the..., this is correct, this is incorrect,

...lives in a farm/forest, ...lives at home.

MANGUD JA TEGEVUSED

1. Metsloomadega tutvumine
Sonad ja viljendid: parrot, monkey, snake, crocodile, lion, leopard, camel, cheetah, giraffe,
zebra, gorilla, owl, elephant, tiger, hippo, wolf, fox, bear, deer, spotted, stripes, itis a..., a
zebra is striped, leopard is spotted.
Vahendid: kidpiknukk, illustreerivad néditvahendid metsloomadest (pildid, pehmed
ménguasjad, ndpu- vai kdpikloomad jne).
Tegevuse kiik: Tehakse tutvust erinevate metsloomadega (papagoi, ahv, krokodill, 16v1i,
leopard, kaamel, gepard, kaelkirjak, sebra, gorilla, 60kull, elevant, tiiger, joehobu, hunt,
rebane, karu, kits), opitakse nende loomade nimetusi ning kuulatakse missugust hiilt nad
teevad. (It is a monkey, it’s brown, it lives in a jungle) Jairgmiselt lingil on saadaval

metsloomade hédaled: https://www.youtube.com/watch?v=SIBcwRu76d8

Korratakse iile loomade virvused. Opitakse juurde, et sebra on triibuline, leopard tihniline.

Opitavate loomade sdnavara on mahukas ning seetdttu tasub need jagada mitme tunni peale.

2. Mis on puudu? (Macmillan Spain, 2013)

Sonavara: parrot, monkey, crocodile, lion, camel, cheetah.

Vahendid: metsloomade pildid (papagoi, ahv, krokodill, 16vi, kaamel, gepard).
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Miingu kiik: Opetaja paneb tahvlile erinevad metsloomade pildid. Uheskoos nimetatakse
need loomad. Seejirel palub ta lastel kiitega silmad kinni katta. Opetaja eemaldab iihe pildi
ning lapsed peavad arvama, millise looma pilt on puudu. Tegevust vdib muuta raskemaks,
lisades pilte vdi vottes dra rohkem kui iihe pildi. Opetaja vdib paluda ka mdnel lapsel ise pilte
tahvlilt eemaldada.

Maingu jaoks voib koostada ka ettekande, kust saab lihtsal viisil pilte eemalda ja

slaidid sobivasse jarjekorda panna. Méingu vdib teha ka pehmete minguloomadega.

3. Vali diged loomad
Sonad ja viljendid: talu-, lemmik- ja metsloomad, it is a farm animal, it is a wild animal, it
is a pet, it is...
Vahendid: pildid talu-, lemmik- ja metsloomadest, pildid kodust, talust ja metsast, kasutada
vOib ka jargmisi sonasedeleid: farm, home, forest.
Miingu kiiik: Opetaja laotab erinevad loomadega pildid pdrandale laiali ning lapsed peavad
dra arvama, millised on taluloomad, millised on metsloomad ja millised on lemmikloomad.
Iga looma puhul tuleb nimetada, mis loom on pildil: ,,/# is a...“ Loomade piltidega saab teha
erinevaid grupeerimisiilesandeid: panna tlihe elupaiga loomad vastavasse elupaiga pildi voi
oige sonasedeli juurde: ,./t is a pet / farm animal / wild animal .

Loomadega pildid voib panna ka ritta ning laps peab valima iihe looma, kes teiste

hulka ei sobi ning ka pohjendama oma valikut.

4. Lemmikloomade ahel (Macmillan Spain, 2013)

Sonad ja viljendid: parrot, monkey, snake, crocodile, lion, leopard, camel, cheetah, giraffe,
zebra, gorilla, owl, elephant, tiger, hippo, fox, wolf, deer, bear, Do you like..?, Yes, I do, No,
[ don’t.

Vahendid: metsloomade pildid

Tegevuse kiik: Lapsed seisavad vdi istuvad ringis. Opetaja votab iihe looma pildi ning
annab selle temast vasakul istuvale lapsele ning kiisib: ,, Do you like zebras? “ Laps vastab:

, Yes, I do. / No, I don’t.“ Seejérel annab ta pildi edasi ning kiisib tema kdest sama kiisimuse:
,,Do you like zebras? “ Kui kolm last on vastanud kiisimusele, annab Opetaja jargmise pildi,
millega toimitakse samamoodi. Opetaja annab pilte edasi iga kolme lapse tagant, kuni pildi

otsa saavad.
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5. Maakaardi uurimine
Sonad ja viljendid: globe, map, parrot, monkey, snake, crocodile, lion, leopard, camel,
cheetah, giraffe, zebra, gorilla, owl, elephant, tiger, hippo, it is a..., an elephant lives in
Africa.
Vahendid: maakaart voi gloobus.
Tegevuse kiik: Uheskoos vaadatakse maakaardilt voi gloobuselt, kus elavad troopilised
loomad. Lapsed saavad jagada oma teadmisi dpetaja ja teiste lastega. Joutakse arusaamisele,
et nad elavad soojal maal ning Eestis neid et leidu, sest siin on liiga kiilm. Kiisida laste enda

kogemust, kas keegi on mdnda troopilist looma ndinud ja kus ta ndinud neid on.

6. Ullatuskott (Ernits, 2020)
Sonad ja viljendid: parrot, monkey, snake, crocodile, lion, leopard, camel, cheetah, giraffe,
zebra, gorilla, owl, elephant, tiger, hippo, Is it a...?
Vahendid: kott, pisikesed ménguasjad metsloomadest.
Miingu kaik: Miangimiseks on kaks varianti:
1) Lapsed istuvad poolkaares iimber dpetaja. Opetaja votab kotist {ihe looma ning niitab
seda lastele. Lapsed iitlevad selle looma nimetuse ning matkivad tema liikumist.
2) Opetaja votab kotist iihe looma, kuid alguses ei niita seda lastele, vaid hoiab seda
peidus. Lapsed peavad dra arvama, missuguse loomaga on tegu. Teada saamiseks
kiisivad dpetajalt vihjeid. Kui loom on &ra arvatud, siis matkivad lapsed selle

litkumist.

7. Mis on puudu?
Sonad ja viljendid: parrot, monkey, snake, crocodile, lion, leopard, camel, cheetah, giraffe,
zebra, gorilla, owl, elephant, tiger, hippo. neck, paw, mouth, ears, eyes, tail, horn, head, legs,
it doesn’t have a...,
Vahendid: virvilised pliiatsid, prinditud pildid metsloomadest iihe puuduva detailiga (nt 10vi
ilma sabata)
Tegevuse kiik: Opetaja jagab lastele pildid metsloomadest. Igal loomal on iiks kehaosa
puudu. Lapsed mirkavad puuduvat kehaosa ning joonistavad selle. Hiljem nimetavad nad

looma ja juurde joonistatud kehaosa nimetuse.
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8. Katkine pilt
Sonad ja viljendid: parrot, monkey, snake, crocodile, lion, leopard, camel, cheetah, giraffe,
zebra, gorilla, owl, elephant, tiger, hippo, it is a...
Vahendid: looma pilt pusleks 16igatuna (pilt voiks olla tugevama aluse peal voi
lamineeritud).
Miingu kiik: Opetaja peidab ruumi pusletiikid ning laste {ilesanne on need iiles otsida ning
hiljem iiheskoos pusle kokku panna. Laps nimetab pildil oleval looma ja selle virvuse.

Lapsed voivad ka ise teha endale pusle ning peitmist teha oma pildiga.

9. Oige ja vale
Sonad ja viljendid: dog, jungle, legs, neck, snake, giraffe, elephant, it is a..., lives in a/the,
this is correct, this is incorrect, it has, it doesn’t have.
Miingu kiik: Opetaja iitleb lastele erinevaid viiteid ning lapsed peavad #ra arvama, kas need
on diged vdi valed. Uheskoos lepitakse kokku, kuidas digele ja valele viitele reageeritakse
(kiikitamine, plaksutamine, lihe kie iiles tdstmine. Vale véite korral lapsed parandavad seda.
Vajadusel lihtsustada viiteid.
Kasutada voib jargmisi viiteid:

o Adog lives in the jungle.

o A snake doesn’t have legs.

o A giraffe has a long neck.

o An elephant lives in Estonia.

10. Kodus, metsas, loomaaias (Karu & Laane, 2008)
Sonad ja viljendid: cow, pig, horse, sheep, goat, cat, dog, moouse, rabbit, fish, elephant,
camel, monkey, giraffe, tiger, it is a..., a cow lives in a farm.
Vahendid: loomade elukohtade pildid (laut, tuba, dzungel), loomade pildid (taluloomad —
lehm, siga, hobune, lammas, kits; lemmikloomad: kass, koer, hiir, jénes, kala; metsloomad:
elevant, kaamel, ahv, kaelkirjak, tiiger).
Miingu kiik: Opetaja paneb lauale viis loomapilt korrga. Laps nimetab loomad: ,./¢ is a... “
Mingimiseks on kaks varianti:

1) Opetaja votab elukohtade pildid ja palub lastel rithmitada loomad vastavalt elupaigale.

Hiljem {itlevad lapsed, kus iga loom elab, nt. ,,4 cow lives in a farm*.
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2) Opetaja rithmitab iihe asukoha loomad ja palub lastel lisada sinna juurde teiste
loomade pilte. Nt dpetaja paneb lauale lehma ja sea pildi ning lapsed panevad juurde
hobuse, lamba ja kitse pildi. Lapsed pdhjendavad oma vastust. Seejérel valivad
opilased sobiva elukoha pildi.

Loomadega saab teha vabal valikul erinevaid grupeerimise iilesandeid, kas vérvi, suuruse,

toitumisharjumuste alusel.

LIIKUMINE

1. Metsloomade peitus
Sonad ja viljendid: parrot, monkey, snake, crocodile, lion, leopard, camel, cheetah, giraffe,
zebra, gorilla, owl, elephant, tiger, hippo, spotted, striped, it is a..., it is brown, it has...
Vahendid: metsloomade pildid.
Miingu kiik: Opetaja peidab eelnevalt metsloomade pildid mddda ruumi laiali. Seejirel
annab ta lastele iilesandeks need {iiles otsida. Kui koik pildid on leitud, saab iga laps oma
leitud pilte tutvustada. Opilane iitleb inglise keeles looma nimetuse, virvuse, elupaiga ja
nimetab kehaosad, nt ,, /¢ is a lion, it is orange, it lives in a jungle, it has a head, a body, a tail

and four legs.”

2. Loomaaias (Ernits, 2020)

Sonad ja viljendid: parrot, monkey, snake, crocodile, lion, leopard, camel, cheetah, giraffe,
zebra, gorilla, owl, elephant, tiger, hippo, it is a..., who is it?

Vahendid: illustreerivad nditvahendid lemmikloomadest (pildid, pehmed ménguasjad, jne),
kolar/telefon muusika jaoks.

Miingu kiik:

Maingimiseks on kaks varianti:

1) Lapsed liiguvad muusika saatel ringi. Kui muusika katkeb, niitab dpetaja tihte looma
ning lapsed proovivad seda looma matkida (litkkumine, héél, kuju). Lapsed nimetavad
looma nimetuse.

2) Lapsed liiguvad muusika saatel eelnevalt kokkulepitud liikumisviisil (roomates,
joostes, hiipates). Kui muusika jéib seisma, nditab opetaja iihte looma. Lapsed teevad

oma kehaga selle looma skulptuuri. Lapsed nimetavad looma nimetuse: ,,/¢ is a...
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3.

Loomade rithmad (Macmillan Spain, 2013)

Sonad ja viljendid: parrot, monkey, snake, crocodile, lion, leopard, camel, cheetah, giraffe,

zebra, gorilla, owl, elephant, tiger, hippo, touch your nose, wave your hands, put your hands

on your head, stomp your feet, turn around, jump up and down.

Vahendid: metsloomade pildid (papagoi, ahv, krokodill, 16vi, kaamel, gepard).

Miingu kiik: Opetaja moodustab 3—5-liikmelised riithmad. Rithmade moodustamine toimub

loomade piltide alusel. Iga laps votab iihe looma pildi ning moodustab grupi lastega, kellel on

samasugune loom. Iga grupi nimeks saab nendele jagatud loom (Grupp 1 — monekys, grupp 2

— lions, jne).

Opetaja annab igale riihmale jirgmised liigutused, mida nad peavad tegema

Touch your nose...monkeys.

Wave your hands...elephants.

Put your hands on your head...lions.
Stomp your feet...elephants.

Turn around...lions.

Jump up and down...monkeys.

Ulesannete andmisel on oluline delda kdigepealt liigutus ning seejirel rithma nimetus.

Sellisel viisil on lihtsam hoida laste tdhelepanu ning nad kuulavad téhelepanelikumalt.

Tegevust on voimalik kohandada. Tegevuse saab muuta kergemaks, kui opetaja

nditab ise tegevuse ette ning raskemaks, kui ta seda ette ei ndita. Samuti saab liigutusi

kiiremini voi aeglasemalt delda.

OUESOPPE TEGEVUSED

1.

Uss hammustab saba (Kivisalu, 2010)

Sonavara: snake, head, tail.

Mingu kiik: Eelnevalt korrata iile ussi kehaosad: head, tail. Lapsed seisavad kolonnis, kded

on asetatud eesseisva lapse dlgadele, moodustades sellisel viisil ussi. Esimene méngija ehk

ussi pea piitiab kitte saada kolonni viimast méingijat ehk ussi saba. Seda tehes veab ta tervet

kolonni endaga kaasas. Méngijad ei tohi vahepeal eesseisjast lahti lasta. Ussi saba piitiab

kdrvale pdigelda. Kui ussi peal dnnestub saba hammustada, 1dheb sabas olnud laps pea

asemele ja ming algab uuesti.

Mingu on Id6busam méngida, kui on rohkem lapsi (vihemalt 6).
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2. Hiir mao kdhus (Ernits, 2020)

Sonavara: snake, mouse, stomach, head, tail

Mingu kiik: Kolmest médngijast moodustatakse madu — esimene on mao pea, teine mao kdht

ja kolmas mao saba. Teised mingijad on hiired. Madu liigub ringi ning iiritab hiiri kinni

ptitida. Kui mao pea hiirt puudutab, siis saab pea vabaks ja muutub hiireks, mao saba saab

peaks ning kdht muutub sabaks. Kinni piititud hiir aga muutub mao kdhuks ning ming jatkub.

Opetaja peab jilgima, et mao moodustamisel lapsed kohti digesti vahetaksid.

LAULUD JA SALMID
1. Deep in the Jungle the Animals Play (Turtle Interactive, 2018a)

Sénavara: jungle, lion, snake, frog, elephant, animal.

Vahendid: kolar/telefon muusika méngimiseks, illustreerivad néitvahendid
lemmikloomadest (pildid, pehmed minguasjad, népu- voi képikloomad jne).

Tegevuse kiik: Laulu kuulatakse 2—3 korda. Laulu ajal Opetaja néitab loomi illustreerivaid
nditvahendeid sobilikus kohas, et lihtsustada uue sdnavara Sppimist. Pérast laulu kuulamist
esimest korda, kiisib dpetaja, milliseid loomade nimetusi lapsed laulus kuulsid. Uheskoos
korratakse kdik laulus esinenud loomade nimetused iile (/ion, snake, frog, elephant). Teisel
korral, kui laulu uuesti kuulatakse, panna laul pausile enne mone looma nimetust ning lasta

lastel see nimetada.

2. Animals in the Jungle (Nursery Rhymes TV, 2014)

Sonavara: parrot, monkey, snake, crocodile, lion.

Vahendid: kolar/telefon muusika méngimiseks, illustreerivad nditvahendid
lemmikloomadest (pildid, pehmed manguasjad, népu- voi képikloomad jne).

Tegevuse kiik: Laulu kuulatakse 2—-3 korda. Laulu ajal néitab dpetaja loomi illustreerivaid
niitvahendeid sobilikus kohas, et lihtsustada uue sdnavara dppimist. Pérast esimest laulu
kuulamist kiisib dpetaja, milliseid loomi lapsed laulus kuulsid. Uheskoos korratakse kdik

laulus esinenud loomade nimetused iile (parrot, monkey, snake, crocodile, lion).

3. Five Little Monkeys (Animal Nursery Rhymes, s.a.)

Sonavara: jump on the bed, bump a head, doctor, no more monkeys, call, fall off.
Tegevuse kiik: Salmi lugeda ndpuménguna. Laulus olevad ahvid on iihe kde sormed. Iga

salmi jooksul ldheb iiks sorm rusikasse peitu. Laulus on palju kordusi, mis aitab selle
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paremini meelde jitma. Lisaks vdib juurde mdelda teisi liigutusi, mida laulu jooksul teha.

Samal ajal toimub numbrite 1-5 kordamine. Opetaja selgitab lastele laulu sisu, kasutades

vajadusel illustreerivaid néitvahendeid.

4. The Zoo (Animal Nursery Rhymes, Fingerplays..., s.a.)
Sonavara: at the zoo, see a bear, long hair, in a cage, lion, long-necked giraffe, make us
laugh, my favourite animal is a...
Tegevuse kiik: Alguses esitab Opetaja lastele salmi ning lapsed proovivad kaasa teha

liigutusi sobivas kohas. Salmi ajal teha jargmisi liigutusi: kdndida nagu karu, olla vihane,

naerda. Salmi teha 1dbi paar korda, et see lastele paremini meelde jadks. Salmi 16pus saab iga

‘

laps 6elda, kes on tema lemmikloom: ,,My favorite animal is a...

MEISTERDAMINE

Meisterdamistegevustes annab opetaja kdik juhised inglise keeles samal ajal ise ndidates,

mida peab tegema, et lapsed saaksid paremini aru ning dpiksid juurde uusi sonu ja viljendeid.

Tegevuste kdigus areneb lastes oskus voorkeelest aru saada ja jargida juhiseid. Valminuid

toid saab kasutada teiste mdngude ja tegevuste jooksul.

1. Lovi meisterdamine (Caroline, 2016)

Sonavara: lion, cut, circle, orange, yellow, head, paper, put, draw a face, glue.
Vahendid: virviline paber, puulusikas, pliiats, kdérid, liimipiistol.

Tegevuse kiik: Opetaja teeb teatavaks, mida hakatakse meisterdama ning annab lastele
juhised. Ldigata vélja kollasest voi oranzist paberist ring, millest saab 1dvi pea. Loigata

mooda adri vilja sdlgud, et kujutada 1ovi lakka. Lusikas tuleb panna 14bi paberi. Selleks

asetada puulusikas ringi keskele ning teha pliiatsiga mérk ringi alaosasse, kust lusika saaks

hiljem 14bi panna. Kddridega teha sellesse kohta vdike ava. Panna lusikas ettevaatlikult 14bi

paberi nii, et lusika kaardus osa jiiks paistma. Joonistada 1dvile nigu. Opetaja abiga liimida

puulusikas ja 1ovi pea osa kokku.

2. Looma mask (Enchanted Learning, 2018)

Sonavara: mask, cut, color, lion, varvid.
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Vahendid: maski prinditud alused (mask printida tugevamale paberile), kéddrid, auguraud,

pael, vérvilised pliiatsid. Maski tegemiseks printida vélja maski aluspohjad jargmiselt

lehekiiljelt: https://www.enchantedlearning.com/crafts/Mask.shtml

Tegevuse kiik: Kdigepealt 1digatakse mask vilja ning vérvitakse dra. Opetaja abiga
kinnitatakse pael maskile. Iga laps rddgib oma valminud t66st: missuguse looma maski ta
valmistas ning milliseid véarve kasutas. Valminud maski saab kasutada etenduste tegemisel ja

lugude jutustamisel.

3. Metsloom taaskasutatud materjalist.
Sénavara: cut, glue, put, choose, loomanimetused, kehaosad, vérvid.
Vahendid: tualettpaberirull, vérviline paber, kéarid, viltpliiatsid, liim.
Tegevuse kiik: Lapsed valmistavad endale iithe metslooma tualettpaberirullist, kleepides
sellele sobivas toonis vérvilist paberit ning kujundades seda viisil, et valmiks lapse jaoks iiks

meelepérane loom. Hiljem kirjeldab laps oma looma: nimetus, kehaosad, vérvus.

RAAMATUD

Raamatute ettelugemisel on oluline arvestada laste keelelise tasemega. Valitud juttu tuleks
lugeda mitmeid kordi, et lapsed saaksid sellest paremini aru. Jutu jutustamisel voi ette
lugemisel kasutada liigutusi ja erinevaid visuaalseid nditvahendeid arusaamise
lihtsustamiseks. Alguses on oluline lugeda véga aeglaselt ning vajadusel veelgi lihtsustada
lugu. Opetaja selgitab tekstis esinenud uute sdnade ja viljendite tdhendust. Kui juttu on paar
korda kuulatud, siis Opetaja etendab selle kasutades niditvahendeid: sdrmenukke vo1 pehmeid

ménguasjasid. Jargmistel kordadel vdivad ka lapsed proovida seda etendada.

Valida jargmiste raamatute hulgast meelepirased jutud:

1. .. The Lion and the Mouse* (British Council, 2017)

Sonavara: lion, mouse, laugh, friend, king, tree, sun, mouth, asleep, neck, smack, the king of
the jungle.
Tegevuse kiik: Opetaja voib kiisida jargmisi tdpsustavaid kiisimusi:
o Are there any words that you didn’t understand? (laugh, friend, king, tree, sun,
mouth, asleep, neck, smack).
o What does ,,the king of the jungle“ mean?

o  What happened in the story?
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e  Which one is a lion?

o Which one is a mouse?

o  Who was sleeping?

o  Why was the lion angry?

o  How did the mouse help the lion?

o Did the mouse and lion become friends?

e Did you like the story? What did you like the most about it?

2. Jane Werner Watson ,, The Lion’s Paw “
Sénavara: lion, paw, horn, giraffe, tall, mud, zebra, striped, monkey, tail, gorilla, gazelle,
crocodile, elephant, leopard, buffalo, camel, cheetah, mouse.
Raamatus on kasutatud omadussdnu iga looma kirjeldamiseks. Lisaks on kirjeldatud, mida

iga loom teeb. Raamatut saab kasutada, et Opetada lastele sOnavara loomade tegevuste kohta.

3. o Orleans ,, Animal Orchestra“
Sénavara: hippo, seal, giraffe, lion, rhino leopard, tiger, monkey, elephant, bear, fox, wolf,

roar, animal, tail, paw,

4. Walt Disney’s ,, Dumbo the Flying Elephant

Sénavara: circus, elephant, leopard, cub, camel, seal, ear, face, leg, cage, mouse.

5. Pat Patterson ,, 4 Day in the Jungle “ (edasijoudnutele)
Sonavara: monkey, insect, bird, python, leopard, feather, gorilla, moth, elephant, chameleon,
jungle.
Raamat loomade toitumisharjumuste kohta. Raamatut kasutades saab lastele dpetada, toitude

ja loomade nimetusi inglise keeles.
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Lisa 1. Kokkuvotlik tooleht

NAME:

DATE:

ANIMALS WORKSHEET

1. LOOK AT THE PICTURES. SAY ANIMAL NAMES OUT LOUD.
WHERE DO THEY LIVE? MATCH ANIMALS TO THEIR HOMES.
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2. DRAW A PICTURE OF YOUR FAVORITE ANIMAL.

3. WHICH ANIMAL DOESN'T FIT IN A ROW? WHY?

GIRAFFE ROOSTER-

GOAT PARROT
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